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THE REVELATION
OF SAINT JOHN THE DIVINE

1 Bik’ehgo’ihi’nan yundasyu hago dgonéh shjhii
Jesus yit ch’i’'nah agolaa, Jesus banada’iziidii bich’y’
ch’’nah &iléhii bigha; bdana’iziidi, John holzéhi,
yich’]’ na’agole’go yaakad’di’ binal’a’a John yich’y’
oyii¥d’: 2John, Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ii, }a’ii Jesus
Christ hant’é nii 14n shjhii, ¥a’ii hadii dahot’éhé
yo’ii 14n shjhii yaa nagosni’. 3 HadiAn yunddsyu
hago agonéhi baa na’goni’ii yozhiihii, a’ii hadin
daidezts’aanii biyaa daagozhgg doleel, a’ii dii
k’e’eshchiinii daayotg’ii aldd’ biyaa daagozh(¢
doleel: itk’ida’ bik&’ nagowaahii bigha. 4 Shii, John
nshhini, Asiayu inashood ha’dnatséhii gosts’idiyu
nagoznili bich’y’ Ke’eshchii: Nliinii, nljj n’i,
dogati, an bits’d’di’ itgoch’oba’ii 1a’ii ilch’’gont’ééhii
bee nohwich’j’ goz’aa le’; ¥a’ii Spirits gosts’idi
Bik’ehgo’ihi’'nan nant'aago dahsdaagee badjh
nadaaziinii bits’d’di’; > La’ii Jesus Christ da’aniigo
aanagolni’ii, nanezna’ii bitahdi’ dantsé nagosdlini,
ni’gosdzan bikd’ nnee nadaant’aahii ya nant’ahi
aldo’ bits’@’dl’, ilgoch’oba’il hik’e ilch’j’gont’ééhii
bee nohwich’j’ goz’aa le’. an bil daanioogo
nohwinchg’ii 3gt nohwé tdyizgiz bidilii bee, 6 A
nant’an ddaanohwizlaa, ¥a’ii biTaa, Bik’ehgo’ihi’nan,
bi’'okaagh yebik’ehgo &adaanohwizlaa; an dazh¢
ba’ahégos] le’, dawa yebik’eh le’, doo ngonel’ag
dayu dahazhj’. Doleelgo at’éé. 7 Isgaa, yaak’os
biyi’di” naddh; dakowa daach’iltséh, hadin
bighddaach’isgeedii aldo’: ni’gosdzan bika’
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nnee dahot’éhé iltah at’éégo hadaazt’i’ii an
yik’e natidaadindlii doleel. Da’anii. Doleelgo
at’éé. & NohweBik’ehn, nliinii, nljj n’ii, dogat,
Dak’a’at’éhi, ganii, Shil Alpha hik’e Oméga,
begodeyahi hik’e bengont’i’i nshiji. 9 Shii
John, nohwik’isn, Jesus binkadyd nohwil dala’
nohwich’’ nadaagonttogi, hik’e Jesus Christ
bilalttdhgee nohwil daanshlini, }a’ii nyee ndi
dayuweh bil dahikahi, ni’ tayi’ dahgoz’aa Patmos
holzeegee sidadd, Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ii hik’e
Jesus baa nagoshni’ii bigha. 10 Godilzinii bijij
Holy Spirit shik&’zhj’ adzaago, shine’di’ kozhii
dazhg adijid dilwoshgo disiits’ad, bésh dilwoshé
aniihii K’ehgo, 11 Ganiigo, Shii Alpha hik’e Oméga
nshlij, dantséyuhi hik’e iké’yuhi: aidi’ ganadi’niigo,
Hant’é hi’iinii naltsoos biyi’ bak’e’ilchiigo Asiayu
ha’dndzéhé gosts’idiya nagoznilii bich’j’ anléh;
Ephesus, Smyrna, Pérgamos, Thyatira, Sardis,
Philadélphia, Laodicéa, dii dawa bich’j’ &daanle’.
12 Hadinshg’ 4shilnii nsigo t’aazhj’ nanishne’. Aku
ik’ah k¢’ii bik&’dahnasilt’ahi 6odo be’alzaahi
gosts’idiyu odaaz’aago hiltsag; 13 Ik’ah k¢’ii bikd’
dahnadsilt’ahi gosts’idiya odaaz’aahii ilni’di’ 1a’
bizis 6odo be’alzaahi dazh¢ nteeli bitilyu nel’aago
binast’’’. 14 Bitsits’in hik’e bitsizil ligai, dibeljj
bighaa dazh¢ ligai lehil kK’ehgo, zas Kehgo ligai;
bindahii kg’ yaadiinahii k’ehgo at’éé. 15 Bikeehii
bésh brass holzéhi, ko’ biyi’ hibeezhgo dazh¢
bik’ena’didlaadhii k’ehgo at’éé; bizhiihii tu
dazh¢ 1aago dits’ag lehii k’ehgo ailts’ag. 16 Bigan
dihe’nazhinéégo ts’ilsppsé gosts’idi  dahyonit:
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bésh be’idiltlishé dd’itch’izhinéé denini bizé’dl
h&’ad; 1a’ii binii’ii ya’di dazh¢ bits’d’idindlaad
lehii K’ehgo at’éé. 17 Hiltsgadd’ biyahzhj’ nago’
dasiitsgghii k’ehgo. Aid’ bigan dihe’nazhinéé
bee shika’ ndelniih, ganiigo, Doo nénldzid da; shii
dantseyuhi hik’e iké’yuhi nshljj: 18 Shii dasiitsaa
n’ii naahi’'naahii nsh}jj; sag, dahazhj’ hinshnaa,
Doleelgo at’éé; ch’iidntahii la’ii da’itsaahii ba
be’igeesé nashnil. 19 Hant’é hi’iinii hik’e hago
agot’ii shjhii, 1a’ii kodl’ godezt’i’'go hago agone’
shjhii bak’e’ilchii; 20 Ts’ilspgsé gosts’idi shigan
dihe’nazhinéégo dahishnilgo hinltsaanii, hik’e
ik’ah k¢’ii bik&’dahnasilt’dhi d6odo be’alzaahi
gosts’idyu odaaz’aahii, doo baa nil igdzj dahii
bigosintsjjh. Ts’itsgosé gosts’idihii Bik’ehgo’ihi’nan
binadaal’a’a ha’anazéh gosts’idi ydnazini ddaat’ee:
ik’ah ko’ii bikd’dahnasilt’ahi gosts’idihii ha’anazéh
gosts’idihii ddaat’ee.

2

1 Bikehgo’ihi'nan  binal’a’d  Ephesusgee
ha’dndzéhii yasizini bich’y’ Ke’ilchil ganniihgo:
Ts’ilsppsé  gosts’idi  bigan  dihe’nazhinéégo
dahyonitii, ik’ah k¢’ii bik&’dahnasilt’ahi dodo
be’alzaahi gosts’idi yitah naghaahi ganii,
2 Anant’jjlii, nyeego na’iziidii, nyee ndi bidag
ant’ééhii bigonsj, nnee nchg’go Aadaat’eehii nil
daanchg’: ¥a’ii Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a daandlijj,
daanii ndi doo ai daanljj dahii, }éda’ilchoogo
ddaaniigo bidaagosititsjiidgo bigonsj aldd’: 3 Nyee
ndi binenl’dd, 12’ii bidag ant’ee, la’ii shizhi’hii
bighg nyeego na’iziid ni’, tah doo hwaha baa
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nakaad dago bigonsj. 4 Da’dgat’éé ndi dii dala’a
be’ant’ééhii doo shil nzhgg da, dantsédad’ ni¥ijo¢
n’ii bits’d” ninyaahii bighg. 5> Hadi’ gédah ch’iikaad
1471 shj bindnlnihgo t’3azhj’ nddnddhgo, dantsédd’
ant’ee n’ii k’ehgo dnandléh; dahyugohii dagoshch’y’
naa nshahgo, niik’ah kg@’ii bika’dahnasilt’ahi
naadishtjjh, doo t'33zhj’ nddndzaa dayugo. 6 Aida’
dii zhd nlt’éhi be’dnt’ee, Nicolaitans daanlini
brat’e® nil daanchg’, shii aldd’ shil nchg’.
7 Hadin bijeyi’ goliinii, Spirit ha’anazéh nagoznilii
hant’é yihiihil yiyésts’ag le’; Hadin dawa yitis
siliinii Bik’ehgo’ihi’'nan biddzh¢ gozhdg goz’aa
yune’ ch’il be’ihi’'nadhi sikaadii baa dahnaznilii
yiygago baa godidish’aal. 8 Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’d Smyrnagee ha’anazéhii yasizini bich’y’
K’e’ikchii gdnniihgo; Dantséyuhi hik’e iké’ytuhi nlini,
daztsaa ndi naahi’na’i nlini ganif; 9 Anént’jjhi,
nich’y’ nadaagonttog, 1a’ii tént’iyégo bigonsj, (ndi
hénldzil); 1a’, Jews daandlij, daanii ndi doo i
daanljj da, daazhdgo adaadil’jjgo bigonsj, ai Satan
ya ala’dndt’jjhi daanljj. 10 K’ad bee niniigodilne’ii
doo bénldzid da: nohwii 12’ ch’iidn nant'an
ha’dnohwilkaad, nanohwidaantaago; goneznan
iskaazhj’ goyéé’go nohwich’y’ nagowaa doleek
ni’odla’ii bee sinzjj dasintsaazhj’, aik’ehgo dahazhy’
ihi’'nd naa dish’aal, gonneegee ch’ah hobijjhii
k’ehgo. 11 Hadin bijeyi’ goliinii, Spirit ha’dndz€éh
nagoznilii hant’é yilniihii yiyésts’ag le’; Hadin
dawa yitis siliinii nakidngee danad’itsaahii doo
bee baa gowdah da. 12 Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a
Pérgamosgee ha’dndzéhii yasizini bich’y’ k’e’ilchii
ganniihgo; Bibéshbe’idiltlishé da itch’izhinéé denini
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golinihii génii; 13 Andnt’jjti, hayd gonliinii bigonsj,
Satan nant’dago dahsdaayu: shizhi’ii nit’éégo
héntg’go bee nannaa ni’, Antipas, nlt’éégo sha
at’éhihi, nohwitahyu, Satan goljjyu, zesdjidd’ ndi
shondlaanii doo yé’ogodir’aa da ni’. 14 Da’agat’éé
ndi dii zhd be’ant’ééhii doo shil nzhgo da, aigee
la’ Balaam ilch’igon’ani bil daanzhgggo daayotg’,
an Balak Israel hat’i’i nchg’go ddaane’go doleeli yil
ch’igd’aahgo da’okaahgo hidan nadn’ai yaa hasnil
n’ii daayiyga doleelgo, la’ii nant’y’ nadaakaigo
yit ch’igon’dd. 15 Aigee ald6’ la’ Nicolditans bil
ch’idaagos’dni bil daanzhgogo daayotg’, ai dazhg
shit nchg’i. 16 Ninche’ii bits’d’zhj’ A&dnilne’;
dahyugohii dagoshch’y’ naa nshahgo sizé’di’
béshbe’idiltlishé bee bil nadaagonshkaad. 17 Hadin
bijeyi’ goliinii, Spirit ha’dndzéh nagoznilii hant’é
yitniihii yiyésts’ag le’; Hadin dawa yitis siliinii bas,
manna holzéhi, nanl’y’ n’il &’ ba daadi’dishné’,
tséé ligai bizhi’ &niidéhi bikd’ dahgoz’ani baa
dish’aal, ai dahgoz’aanii baa hit’danii zha
yigotsi. 18 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d Thyatiragee
ha’dnadzéhii yasizini bich’y’ Kke’ilchil ganniihgo;
Bik’ehgo’ihi’'nan biYe’, binda k¢’ yaadiinahii
k’ehgo at’éhi, bikeehii bésh, brass holzéhi, dazh¢
bik’ena’didlaadhii k’ehgo at’éhi génii; 19 Anant’jjhi
bigonsj, ni¥ijoonii, shana’iziidii, ni’odlg’ii, nyee
ndi bidag ant’ééhii; ntsedd’ dandnt’jjdii bitisgo
andnt’jjlgo nigonsj. 20 Da’dgat’éé ndi dii zha
be’ant’ééhii doo shil nzhgo da, isdzan, Jézebel
holzéhi, Bik’ehgo’ihi'nan binkdayu na’iziidii
adildi'nihi, shanada’iziidi nant’’ nadaakaigo
yil ch’igd’aah ndi doo nt’é bilnnii da, la’ii
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shénada’iziidii da’okgghgo hidadn nadn’ai yaa
hasnilii daayiyaa doleelgo yil ch’igd’aah ndi doo
nt’é bilnnii da. 21 Nant’j’ naghaahii yits’dghahgo
baa godini’44; ndi doo yits’anyaa da. 22 Ai bigha
an diniihgo ashle’, ¥a’ii hadii yil nant’}’ naskaihii
dazh¢ goyéé’go bich’y’ nagowaago ashle’, nant’y’
nakaihii doo yits’dkdh dalék’eyugo. 23 Bichaghdshé
nadaanne’go ashle’; la’ii ha’anatséhii dawa
shidaagols] doleel, shii konatsekees yig0tsinii hik’e
kojii yune’ go’iinii nshljj: dala’d notjjgo hant’é
ddaasolaahii dabik’ehyd nohwich’y’ nada’ishniil
doleel. 24 Aid4&’ nohwihii hik’e Thyatiragee
daagonohliinii la’ithii, 4&i ilch’igét’aahii doo
bikisk’eh adaanoht’ee dahii, Satan bi’at’e’ k’ehgo
and’ol’'jjlii dazhgo nchg’go daalch’iniihii, nohwil
la’ ah doo hwaa bidaagonofYaah dahii, doo nt’é
be’dnddaahne’ nohwildishnii da. 25 Dii zh4, hant’é
bee nohwitl ch’igot’aanii nldzilgo daahohta’,
nansdzaazhj’. 26 Hadin dawahd yitis siliinii,
I2’li nndgddzaazhi’ hago dandsht’jjlii bikisk’eh
at’ééhii, nnee binant’a’ dala’ahii i¥aniyu naznilii
yebik’ehgo baa godidish’aal: 27 ShiTaa shaa
godin’aahii k’ehgo ya nant’aa doo, bésh ihi
bee; goshttish idee daasits’ilgo ts’iltaghii k’ehgo
ts’idoktjjl. 28 Ts’itspgsécho baa dish’aal. 29 Hadin
bijeyi’ goliinii, Spirit ha’dndzéh nagoznilii hant’é
yilniihii yiyésts’aa le’.

3
1Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a Sardisgee ha’anazéhii
yasizini bich’}’ K’e’ikchii gdnniihgo; Bik’ehgo’ihi’'nan
Spirits gosts’idi ta’ii ts’itsQ@sé gosts’idi yegoyihinii
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ganii; Anant’jjli bigonsj, hinnddgo daanilch’inii
ndi dasintsdni ant’ee. 2 Ch’indndziidgo, hadii
nddaagodziihii dak’azhd nanne’ii nalwodgo
anandle’: hago anant’jilii Bik’ehgo’ihi’nan
binadzahgee doo nzhgo da 13a bigosilsjid.
3 Aik’ehgo hant’é naa hi'né’ la’ii dasirits’ag 144 shjhii
bindnlnih, ai bikisk’eh ant’ee, ninchg’ii bits’a’zhj’
dnan’ne’. Doo ch’indndziid dayugohii, in’jjhi highdh
fehii k’ehgo nshdah, hagee hokosii biyi’ nshahii
doo bigonisj da doo. 4 Sardisgee nnee da’akwiyé
godziih, doo hwaha bidiyagé chjh adaile’ da: ai da
ligai nt’éégo bik’enada’izlaago bil hishkah doo: ai
yik’e shijeedhii bighg. > Hadix dawaha4 yitis siliinii
da ligai nt’éégo bik’e’izlaa doo; ihi’'nd naltsoosii
bikd bizhi’ doo k’end’ishdéh da doo, shiTaa
hik’e binal’a’a yaaka’yu daagoliinii binadzahgee
bizhi’ii hodishiit. 6 Hadin bijeyi’ goliinii, Spirit
ha’dnazéh nagoznilii hant’é yilniihii yiyésts’aa
le’. 7 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’@ Philadélphiagee
ha’dnazéhii yasizini bich’y’ Ke’ilchii ganniihgo;
Godiyjhgo at’éhi, da’aniigo at’éhi, be’ohigeesé
David biyéé n’ii naitjjhi, ch’intadyugo doo
hadirn dend’ditjjhi da; dagohii de’dintadyugo
doo hadin ch’in&’itjjhi da, an génii, 8 Anant’jjHi
bigonsj: isaq, daaditih ch’i’otgago na ashlaa, doo
hadin da’dinoétjjhi at’éé da: doo nnidzil da ndi
shiyati’ii honta’, la’ii, An doo bigonsj da, doo
hak’i shildinniid da. 9 Satan ya ila’danddaat’jjhii,
Jews daandljj, daanii ndi doo ai daanlij dago
}éda’ikchoogo adaaniihil; niyahzhj’ hayaa adaane’go,
shit nzhoonii yidaagolsijjhgo dadaashle’ doo.
10 Nyee ndi bidag ant’ee, nildéniidii bikisk’eh
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ant’ééhii bigha ni’gosdzan dahot’éhé bikd’
nakida’dintaahii begowahii bits’a’zhj’ aninsi doo,
ni’‘gosdzan bikd’ nnee nabida’dintaahii. 11 Isag,
dak’adégo nanshdaal: nlt'éégo ant’ééhii nldzilgo
hontg’, yaakd’yu ch’ah hobjjhii niba’ si’aanii
doo hadin nits’d’ ndidi‘aah da doleethii bigha.
12 Hadin dawaha yitis siliinii Bik’ehgohinshnaahii
bikjh biyi’ da’ch’okaaghii yune’ biyahdahn’aahii
k’ehgo ashiéh, dahazhji’ doo ch’indddhgo da:
an Bik’ehgohinshnaahii bizhi’ii bikd’ d&goshle’,
Bik’ehgohinshnaahii kih nagoznili biyéhi nté
holzee shjhii ald®’ bika’ &agoshle’, ai Jerusalem
aniidéhi holzee, yaaka’di’go bee Kkegondhi,
Bik’ehgohinshnaahii bits’a’d’; dashii shizhy’
aniidéhi ndi bik& d4goshle’ aldo’. 13 Hadin
bijeyi’ goliinii, Spirit ha’dnazéh nagoznilii hant’é
yitlniihil yiyésts’aa le’. 14 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a
Laodicéagee ha’dndzéhii ydsizini bich’y’ K’e’ilchii
ganniihgo: Doleelgo at’éé nliinii, nit’éégo da’aniigo
nagolni’ii, Bik’ehgo’ihi’'nan dawahd Adyiilaahii
begodeyéhi ganii; 15 Anant’jjli bigonsj, doo sifik’az
da, doo sindog da: dazhg sink’az le’at’éhi, dagohii
dazh¢g sindog le’at’éhi. 16 Da’dkugo sindog, doo
sink’az da, doo sindog dahii bigha hanididishkoh.
17 Shii hasdzil, shiyééhii 144, doo nt’é binshdjh
da, Aadiln’nii; ndi diyaant’¢é, naa goch’oba’a,
tént’iyé, nindd agodih, da linchii doo Aadigonzj
dahii bigha: 18 Oodo ko’ be’alzaahi shaa nahilniih,
hénldzil doleethii bigha; diyagé ligaihil dk’ihidleeh
doleelgo shaa nahilniih, datinchi’ii bik’e idaa
yagondzinii doo hit’jj da doleelthii bighg; ik’ah
ninad binzhish, nlt’éégo go’ji doleethii bighg,
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nildishnii. 19 Shil daanzhoonii bil daadishteh,
}a’li  biniidaagodishle’,  bil  ch’igonsh’aahgo:
aik’ehgo dahnldghgo ninchg’ii bits’d@’zhj’ anne’.
20 Isgq, daaditihdi’ sézjjgo ninsts’j: hadir shizhii
yidezts’aago shad ch’l’intdayugo, ha’adishaalgo
bil idishjjl, bii aldd’ shil idoyjil. 2! Shii dawa
bitis siljigo shiTaa bil nansht’aahii k’ehgo hadin
dawa yitis siliinii bit} nansht'aa doleelgo baa
godinsh’aah. 22 Hadihn bijeyi’ goliinii, Spirit
ha’dndazéh nagoznilii hant’é yilniihii yiyésts’aa
le’.

1 Dii bikédi’go dé’jid, yaakd@yu daaditih
ch’’otga 13dgo hiltsaa: dantsé kozhii bésh
dilwoshii k’ehgo aniigo disiits’aa n’ii shich’y’
hananadzii géashilniigo, Yushdé’ shich’y’ hasin4,
kodf’ godezt’i’'go hago dgonéh shjhii nich’j’ ch’I’'nah
ashléh. 2 Dagoshch’y’ Holy Spirit shik&’zhj’
adzaago nant’an bika’dahsdahi yaakd’yu
dahs’gago hiltsag, la’ yik&’ dahsdaago. 3 An
dahsdaahn tséé ilini, jasper hik’e sardine holzéhi,
ga’dnoljh: nant’dan bik&’dahsddhi iltsgatbol tséé
ilini, émerald holzéhi, ga’dnoljhgo binazt’i’. 4 Ai
nant’dn bika’dahsdahi si’aanii binaayu nadindjj’i
ligaigo bik’e nadaahezlaago dahnahdztaa; ch’ah
Oodo be’alzaahi bik’e daadez’gago. > Nant’dn
bikd’dahsdahi bits’d’di” hada’didla’ hik’e idi'nii
}a’li kozhii daadits’ag: 1a’ii bidahgee gosts’idgo
daadiltl’’, ai Bik’ehgo’ihi’nan biSpirits gosts’idihi
ddaat’ee. 6 Nant’an bikd’dahsdahi biddhgee dolyiini,
crystal ga’at’éhi, sikaq: 1a’li binaayu djf’ya nt’éshj
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hindhi nadaazj, bitildi’ hik’e bighant’aadi’ da
binda zhdhi. 7 Ai daahindhi ntséhihii ndéicho
ga’dnoljh, nakigeehii magashibizhaazhé ga’anoljh,
taagigeehili nnee binii’hii binii’hi, djj’igeehii
itsaa na’niihii ga’dnoljh. 8 Ai djf’i daahin&hihii
dawa bit’a’ gostan daagoljj: da binda zha naz’ani:
jiigee, tYé’gee, Dilzini, dilzini, dilzini, daanii nt’éé,
Bik’ehgo’ihi’'nan nohweBik’ehn Ddak’a’at’éhi, nljj
n’ii, nliinii, dogati. 9 Dahagee daahindhihii nant’an
bik&’dahsdahi yikda’ dahsdaahn, doo ngonel’aa
dayu, dahazhj’ hindhi, fzisgo ant’ee, yikiigo,
daidnlksjgo, yich’y’ ihédaanzjgo, 19 Badaayanyu
nadindjf’i nant’an bikd’dahsddahi yika’ dahsdaahn
yiyahzhj” hayaa &nadaat’jj, an doo ngonel’ag
dayu dahazhj’ hinaahii daayokaghgo, yaaka’yu
daabich’ah  daayosbaghii yiyahzhj’ hayaa
dnadail’jjh gddaaniigo, 11 NohweBik’ehn, Izisgo
ant’ee, daanilch’iniigo bik’e sintjj, daanilch’intsigo,
}a’ii dawa nebik’eh daanilch’iniigo bik’e sintii:
dawa anlaa, hant’jjhii bigha dawa daagoljj,
hant’jjhii bighg dawa alzaa.

)

1 Nant’an bikd’dahsdahi yika’ dahsdaahn bigan
dihe’nazhinéhi naltsoos yisdisi dahyo’algo hiltsgg,
biyi’ hik’e bika’di’go K’e’eshchini, gosts’idiyu
bidd’doljéég. 2 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d ddazh¢
nalwodihi hiltsag, an adjid dilwoshgo ganii, Hadin
laa naltsoos bida’doljeegii ch’’izQ¢sgo ilts’a’ aile’go
yik’e sitjj? 3 Aid4’ yaak&’yu, ni’ bik&’yu, dagohii
ni’ bitfaahyu ndi doo hadis naltsoosii itts’a’ aile’ii
dagohii yine¥jj ndi yik’e sitij da. 4 Doo hadin
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naltsoos ilts’@’ aile’go yozhiihii, dagohii yine}jj
ndi yik’e sitj] dahii bighg yat’éégo hishchag ni’.
5 Badaaydnyuhii dala’d gashilnii, Doo nchag da:
di®’jj, Juda hat’’’ii bits’d’di” Nddicho, 4n David
Bikeghadi, dawa yitis siljjhii bighg, 4nzhd naltsoos
bida’doljeegii gosts’idi ch’’iz0gsgo itts’d’ aile’ii
yik’e sitjj. 6 Aku dé’jidgo nant’an bikd’dahsdahi
hik’e nt'éshj daahindhi ilni’gee, bdadaayanyu
bitahdi” dibeljfi biZhaazhé nlini zesdjj n’ii
ga’anolini sizjjgo hiltsaa, an biyeshdee gosts’idihi,
binda gosts’idihi, ai Bik’ehgo’ihi’nan biSpirits
gosts’idihi ni’gosdzan dagoz’aa nt’éégo bika’zhy’
odaas’@’i. 7 An nantédn bik&’dahsdéahi yikd’
dahsdaahn bigan dihe’nazhinédi’go naltsoosii
ndidnné’. 8 Naltsoos nadidnné’dd’ djf’i daahinahi
}a’li badaayanyu nadindjj’i dibelij biZhaazhé nlini
biyahzhj’ hayaa ddaasdzaa; daantjjigee tsjbe’idot’até
dahdaayotji}, 1a’ii its’aa 6odo be’alzaahi, diltli’'go
likagolchinihi bee halK’ilgo dah daayokaal, ai
nnee Bik’ehgo’ihi’'nan bdhadaadeszaahi bi’okaahii
ddaat’ee. 9 §j aniidéhi daido’aat gadaaniigo,
Naltsoosii nadnné’go bida’doljeegii ch’’inzggsii
bik’e sintji: nnee iYaniyu hadaazt’i’i, ittah at’éégo
yadaalti’ii, nnee daanliinii, }a’fi nnee binant’a’
data’ahii ifaniyu naznilii biyi’d’ nidi’zesdjjgo
nidili bee Bik’ehgo’ihi’nan ba hananohwihés’nil.
10 Nant’dn daandlijjgo, !’li okagh yebik’ehi
daandlijgo  Bik’ehgo’ihi’'nan  daahohiikgghn
bich’y’ adaanohwinlaa: daik’ehgo ni’gosdzan bika’
nadaant’aa doo. 11 Déjjdgo nant’dn bikd’dahsddhi
hik’e nt’éshj daahindhi }a’li badaayanya binaayu
Bik’ehgo’ihi’'nan binadaal’a’a }aago: goneznadn



REVELATION 5:12 xii REVELATION 6:5

doo nahdltagyu da&’agdnaholaggo goneznadn,
doo ndholtagyu aidi’ doo nahdltagya yuweh
doo nahdltagyt daabizhii daasiits’ad; 12 Dibeljf
biZhaazhé nlini bidi’zesdjj n’ii dawa yebik’ehi,
h&’i}dzili, gdéyani, nalwodi, dilzini, ba’ihégosini,
a’ii biyaa gozhodnii baa hi’né’hii yik’e sitini at’éé.
13 Afd” yaaka’yu, ni’gosdzén bikd’yu, ni’gosdzan
biyi’yu, tunteel biyi’yd dahot’éhé daahinaahii,
da’adzaayu dawa daagoliinii gddaaniigo disiits’aa,
Nant’dn bikd’dahsdahi yikda’ dahsdaahn I1a’ii
dibelij biZhaazhé nlini doo ngonel’aa dayu
dahazhj’ biyaa gozho¢ le’, dilzj le’, ba’ihégosj le’,
la’ii dawa yebik’eh le’. 14 Djf’i nt’éshj daahinaahii,
Doleelgo at’éé, daanii. Baddaayanyua nadindjj’i hadin
doo ngonel’aa dayu dahazhj’ hinaahii yiyahzhj’
adaaszaago daayokaah.

6

1 Dibeljj biZhaazhé nlini naltsoos bida’doljeegii
gosts’idihi dala’a ch’’inzQ¢zgo hiltsaa, aida’
dji’i nt’éshj daahinaahii dala’a bizhiihii idi’niihii
ga’dhilts’ago, Yushdé’ dif’ji, shilniigo disiits’aa.
2 Aid” dé’jjdgo Hjlgai hiltsgg: &i yika’ dahsdaahn
ittjjh dahyotjjl; 1a’ii nant’an bich’ah baa hit’aa:
an gonoineelgo gonlneehgo 1j bil dahiswod.
3 Nakigee idad’doljeegii ch’ind’nz9¢zda’ nakigee
nt’éshj hinadhihii, Yushdé’ di’jj, shilniigo disiits’aa.
4 Aidf’ Yf Yichi’i ch’indndlwod: i yikd’ dahsdaahn
ni’gosdzan bikd’ ilch’j’gont’éé n’ii naidiiné’go baa
godet’ag, nnee nanatiltseed doleelgo: 1a’ii bésh
be’idiltlish dazhg nchaahi baa hitag. > Taagigee
ida’doljeegii ch’ina’'nzggzda’ taagigee nt’éshij
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hindhihii, Yushdé di#’jj, shilniigo didiits’aa.
Dé&jidgo Yji dithili hiltsgq; ai yikd’ dahsdaahn
bedahnadidlohé dahyo’aat. 6 Djf'i ntéshj
daahinaahii ilnf’df” kozhii disiits’dd ganiigo, TYoh
naghai datdhn ha’okaago penny iljj, tYoh naghai
diwozhé taadn ha’okaago penny ilji; aida’ ik’ah
hik’e wine nadaanohnii. 7 Dijdngee idd’doljeegii
ch’in&’nz9¢zda’ djjdngee nt’éshj hindhihii, Yushdé’
dir’ji, shilniigo disiits’dd. 8 Dé’jidgo Hi délibdhé
hiltsgg: ai yik&’ dahsdaahn Da’itsaahii holzee,
aidi’ Ch’iidntahii biké’ begogdat. Ni’gosdzan dif’'yu
ilkénilgo dala’d biyi’ bésh be’idiltlishé, shind’
goyéégo nagowaahii, yoiyahgo ch’inniihii, hik’e
ni’gosdzan bikd’ tsétahgo daagolini bédaagodzidii
bee nnee nadaayiltseed doleelgo binawod baa
daagodest’aq. 9 Ashdladngee idda’doljeegii
ch’ind’nz0¢zda’, be’okagahi bikd’ dahndsi’nili
bitYddhgee nnee Bik’ehgo’ihi’nan biyati’hii hik’e
yaa nadaagolni’hii bighg nadaabi’distseedii
biyi’sizini hiltsga: 10 Adjid daadilwoshgo gadaanii,
NohweBik’ehn, nidilzini, da’aniihi nlini, da’os’ah
184 nnee ni’'gosdzan bikd’ daagolini nohwidithii
bighg baa yantti’go nohwd ik’enan’ni’? 11 Aidf’
daantjjgee iilgai bitaadaas’niigo gadaabi¥ido’niid,
Dét’'ihézhj’ handdaalsol, bil nadaata’ii hik’e
nohwik’isyu nohwii nanohwi’distseedhii
k’ehgo nabi’ditseed doleelii nabi’distseedgo
zhd. 12 Gostarigee idd’doljeegii ch’ind’nz99zda’,
dé’jidgo izisgo ni’'godes’naa; ya’aihii tsiigha dithik
nanestfoolhii k’ehgo dithit siljj, t¥é’gona’aihii
dit ga’dnoljh siljij; 13 Ch’il, fig holzéhi, bich’y’
deyolgo doo hwaha nt’aa dahii nanihezdeehii
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k’ehgo ts’ilsppsé yaadi’ ni'gosdzan bik&’zhy
natda. 14 Ya4 naltsoos hisdisii kK’ehgo hisdis
siljigo esdjjd; ta’ii dzil hik’e ni’ tayi’ dahnagoznilii
dawa lahyugo naznil daasilij. 15 La’ii ni’gosdzan
bikd&’ nadaant’aahi, nnee itisyd nadaandeehi,
hadaaldzili, sildada itisgo nadaant’aahi, nnee
nadaalwodi, 1a’ii daakowa, daako’desnaahii hik’e
doo daako’desnaa dahii ndi, dzil binida’i’an
yune’, tséyaa nadaach’int’y’go; 16 Dzil hik’e
tséé bich’]’ gadaach’inii, Nohwika’zhj’ ts’iyaa
annéhgo nadaanohwintjjh, nant’an bikd’dahsdahi
yikd® dahsdaahn hik’e dibelji biZhaazhé
nlini  bihashkeehii bits’d> nddaanohwint{jh,
17 Bihashke’hii begodeyaahii bighg; aik’ehgo
hadin zhd shg’ sizjj dolee}?

7

1 Al bikédi’go Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’a
ni’gosdzarnzhj’ di’'ya  nadaazijgo  hiltsaa,
ni’gosdzan bikd’ dj’yu nyolii t’gazhj’ daayotg’go,
ni’gosdzan, tunteel, hik’e ch’il doo bich’y’ nyol
da doleelhii bighg. 2 Aidf’ ya’ai hanaddhdi’go
Bik’ehgo’ihi’'nan  binal’a’4, Bik’ehgo’ihi’'nan
hindhi bibe’idinidlidé yoné’go naahiltsga: an
dji’i Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’d ni’gosdzan hik’e
tunteel daayilchgohgo baa daagodest’aanii adjid
yich’]’ nadidilghaazhgo, 3 Ganii, Ni’gosdzan, tunteel,
hik’e ch’ilhii daolchgoh hela’, Bik’ehgo’ihi’nan
yanada’iziidii bitd’gee  bidaadinihidlidgo  zha.
4 Da’kwil bidaadiniidlid shjhii disiits’aa: Israel
biye’ke bits’d’di” nnee hadaazt’i’ii bitahdf’
dala’a gonenadin ikd’ya dji’i doo nahodltagyu
hilt’éégo bidaadiniidlid. 3 Juda hat’i’ii bitahd?’
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nakits’ddah doo nadholtagyu bidaadiniidlid. Reuben
hat'’ii bitahd” nakits’ddah doo naholtagyu
bidaadiniidlid. = Gad hat’i’ii bitahdf” nakits’ddah
doo nahdltagyu bidaadiniidlid. 6 Aser hati’ii
bitahd!’ nakits’ddah doo nahodltagyl bidaadiniidlid.
Néphthalim hat’i’ii bitahdi’” nakits’adah doo
naholtagyu bidaadiniidlid. Mandasses hat’i’il bitahdf’
nakits’ddah doo ndholtagyu bidaadiniidlid. 7 Simeon
hat'’ii bitahd” nakits’ddah doo naholtagyu
bidaadiniidlid. Levi hat’i’ii bitahdi’ nakits’adah doo
naholtagyu bidaadiniidlid. Issakar hat’i’ii bitahdf’
nakits’ddah doo ndhdltagyu bidaadiniidlid. 8 Zabulon
hat’’ii bitahd” nakits’ddah doo naholtagyu
bidaadiniidlid. Joseph hat’i’ii bitahdi’ nakits’ddah
doo nahodltagyu bidaadiniidlid. Benjamin hat’i’il
bitahdi’ nakits’adah doo nahdltagyu bidaadiniidlid.
9 Dii bikédi’go dé’iidgo nnee doo 1o’ dii nnee
¥ni ydltagyahi daahiltsga, binant’a’ dala’dhii
iPaniyd naznilii, nnee i¥aniyu hadaazt’i’ii, nnee
daanliinii, hik’e iltah at’éégo yadaalti’'ii dawa
bitahdf’, nant’dn bik&’dahsddhi hik’e dibekljj
biZhaazhé nlini yiddhgee nadaazij, da tigai nt’éégo
bik’eda’izlaa, ch’il, palm holzéhi, bits’adaaz’aahii
dahdaayiniitgo; 10 Adjid daadilwosh gddaaniigo,
Hasddach’ighahii Bik’ehgo’ihi'nann daahohiikgghn,
nant’dn  bikd’dahsdahi  yik&’ dahsdaahn,
hik’e dibelii biZhaazhé nlini bilgo bits’d’dl’
begoz’ag. 11 Bik’ehgo’ihi'nan binadaal’a’d
nant’an bikd’dahsdahi, badaayanyd, hik’e djj’i
nt’éshj daahinaahii binaayu 1édnt’i’'go nant’an
bikd’dahsdahi biyahzhj’” hayaa d&nadaat’jjgo
Bik’ehgo’ihi'nain  daayokaah, 12 Gddaaniigo,
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Doleelgo at’éé: Bik’ehgo’ihi'nan daahohiikgghn
doo ngonel’ag dayu dahazhj’ biyaa gozh¢¢ le’,
ba’ihégosj le’, goyaa le’, bich’j’ ihégosj le’, dilzj le’,
dawa yebik’eh le’, 1a’ii dadk’a’at’éé le’. Doleelgo
at’éé. 13 Badaaydnyu dala’d shich’y’ ganniid, Dii
bidiyagé daatigaihii, hadin ddaat’jj? Hadi’ hikaihi?
14 Gabildéniid, Ni la’ bigonlsi.  Gdandshildo’niid,
GOyéégo nagoyaahii yitis ch’ékaihi adaat’jj: dibeklj]
biZhaazhé nlini bidili bee bidiydgé tadaizgizgo
ligaigo d&daizlaa. 15 Al bighg Bik’ehgo’ihi’nan
bikd’dahsdahi yiddhgee ndn’aa, ai daabich’okagh
£0z’33 yune’ dawa jij, dawa t¥é’ daabokagh nt’éé:
nant’dn bika’dahsdahi yikd’ dahsdaahn bitahyu
nljj doleel. 16Doo shind’ naadaadleeh at’éé da, doo
dibd’ naadaadleeh at’éé da; ya’ai doo daabiditid da
doleel, 1a’ii doo dant’éhéta bich’]’ sidog da doleel.
17 Dibelij biZhaazhé nlini nant’an bika’dahsdahi
ilni’di” dahsdaahn ba da’diné’ doleel, ti hinahi
haljjya yadjh higaalgo yil onakdh doleel Ia’ii
bindaa tuhii dawa Bik’ehgo’ihi’'nan ba k’eda’yildéh
doleel.

1 Dibelii biZhaazhé nlini gosts’idngee
ida’doljeegii ch’ind’nz9ogsda’ yaaka’ya doo
nt’é hiilts’ag dago bini’yu hak’e nehenkééz.
2 Aid” Bikehgo’ihiman Dbinal’a’d yaaka’yu
daagoliinii gosts’idi Bik’ehgo’ihi’nan yidahgee
nadaazjjgo bésh dilwoshé bitaas’niigo hiltsgg.
3 Aigee binal’a’a la’ihii naanddzaa, 4n be’okaahi
bik& dahnasi’niti goz’aagee hizj’, its’aa Oodo
be’alzaahi biyi’ dilidgo likagolchinii dahyo’aalgo;
likggolchinii }1a4go baa hi’né’, nnee Bik’ehgo’ihi’'nan
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bdhadaadeszaahii dawa daabi’okaghii bil dala’
alnéhgo, nant'dn  bikd’dahsdahi  badjhgee,
be’okaghi bikd’ dahndsi’nili yika’ diltli’ doleelgo.
4 Aik’ehgo likagolchinii bits’a’d” kidii, hik’e nnee
Bik’ehgo’ihi’'nan bahadaadeszaahii daabi’okaahii
bil dala’ Bik’ehgo’ihi’nan yich’}’ hadag adzaa,
Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’d@ bilaktbahdi’. 5 Aidf’
Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’d k@’ be’okaghi bik&’
dahndsi’nili yika’ dilidii {a’ its’aa biyi’ ha’disbjhgo
ni'gosdzan yikad’zhy’ vyaa vyinil; ai dabilgo
yahiilts’ag, idi’nii, hada’didla’, 1a’ii ni’ nagohi’naa.
6 Bik’ehgo’ihi'nan  binadaal’a’d  gosts’idihi
bésh dilwoshé dahdaayoniitii k’ad d&daayilniigo
nadaazjj. 7 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d dantséhihii
bibéshdilwoshé dyilnniidii dabilgo hiléi hik’e kg’,
dil bil nadesgeedgo ni’ya nattaa: ni’gosdzan
bikd’ ch’il nadaan’aahii dawa taayua ilk’é’nilgo
dala’agohii gal daanlid, tYoh daadottizhii ald®’
aal nlid. 8 Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’d nakigeehii
bibéshdilwoshé ayilnniidii dabilgo nt'éhéta dzil
nchaahii ga’dnolini diltli’go tunteel biyi’ olgo’:
aik’ehgo tunteel tdayu ilk’é’nilgo dala’agohii da dit
zha siljj: 9 Tunteel biyi’ daagoliinii dawago taayu
ilk’é’nilgo dala’dgohii gal nanezna’; tsina’eelii
dawago taayu ilk’é’nilgo dala’dgohii doo nt’é da
silij. 10 Bik’ehgo’ihi’nann binal’a’d taagigeehii
bibéshdilwoshé  ayilnniidii  dabilgo  ts’ilsQosé
nchaahi yaak&’d’ naltg’, ko’ Kehgo diltli’'go, ai
tu daanliinii dawago taayu ilk’é’nilgo dala’agohii
nikd naltg’, 12’fi ta hadaazliinii ald®’ bika’
naltg’. 11 Ts’ilspgséhii Itkdhi holzee: tu dawago
tdayu ilk’¢’daasziidgo dala’agohii dé’itko siljj;
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aikehgo tu déitko siljjhii bigha nnee 1adgo
nanezna’. 12 Bik’ehgo’ihi’nani binal’a’a djj’igeehii
bibéshdilwoshé ayilnniidii dabilgo ya’ai, tYégona’di,
1’1l ts’ilsposé taayu itk’é’nilgo dala’agohii hagoshi
ddaasdzaago, bits’d’daadesdiinii tdayu itk’é’nilgo
dala’dgohii dithil siljj, dik’ehgo jiigo idindlaadii
tddyu ilk’é’nilgo dala’dgohii doo got’ji da silij,
tPé&gohii ald®’ agaréé 1léke. 13 Aid’ déjjdgo
Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a yaa ilnf’yu na’dezniigo
adjid dilwoshgo ganiigo hiltsaa, Ni’'gosdzan bika’
daagoliinii ba goyéé doleel, ba goyéé doleel,
ba goyéé doleel, Bik’ehgo’ihi’nan binadaal’a’a
taagihii bibéshdilwoshé Kk’ad danddaayildi’niihii
bigha!

9

1 Bik’ehgo’ihi'mann binal’a’d ashdla’igeehii
bibéshdilwoshé  ayilnniidii  dabilgo yaaka’dr
ni’'gosdzan bikad’zhj’ ts’ilsppsé naltg’go hiltsaa:
0’I’dn doo ni'’’anihi da bich’igot’i’gee ba be’igeesé
baa hitga. 20’1’an doo ni’i’dr dahii ch’’intda, aidf’
lid yat'éeégo hago’, ko’ yat’éégo dilth’ii bits’g’di’
k’ehgo; aik’ehgo ha’i’andi’ tidii bee ya’ai doo hit’jj
da siljj, dahot’éhégo godithit siljj. 3 Lidif biyi’d{’
na’ishchagi ni’gosdzan bika’ hanalsaa: ni’gosdzan
bikd’ tsédag histasii binawodhii k’ehgo binawod
daagoljigo baa daagodest’aa. ¢ Ni’gosdzan bikad’
tPohii hik’e dant’éhéta daadottizhii }a’ii ch’ilta
daoichgoh hela’, bi¥ido’niid; nnee Bik’ehgo’ihi’nan
br’idinidlidé doo bitd’gee dahgoz’ga dahii zha.
5 Da’agat’éé ndi doo nadailtseedgo baa godet’aa
da, daazhdgo bil nada’dinii’go adaile’go ashdladn
dahitgazhj’: tsédag histas dilshish lehii k’ehgo
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nniihgo. 6 Ai benagowaad&’ nnee da’itsaahii yika
daadéz’jj doo, ndi doo datsaah da doo; daostsa
had®’ daanzjdd’ dats’itsaahii doo hak’i da doo.
7 Na’ishchagi Hj nagonikaadyt nadesgahii k’ehgo
ilch’y’daasdlaa ga’adaanolih; nant’dan bich’ah dodo
be’alzaahi ga’anolini bik’edaadez’aa, daabinii’ii
nnee binii’ii ga’ddaanocljh. 8 Daabitsizilii isdzané
bitsizilii k’ehgo adaat’ee, daabiwoo’il nddicho
biwoo’ii ga’ddaat’ee. 9 Bésh bitil naztaanii ga’at’éé;
daabit’y’ adaaniihiitsinaghahi bijad nakihi yat’éégo
hilwol, }i 13ddgo badahsnilgo nagonlkaadyu
dezkijj lehii ga’dhilts’ag. 10 Daabitsee’il tsédag
histas bitsee’ii ga’adaat’eehii yee daadilshish:
ashdladn dahitaazhj” nnee yini’da’dilni’'go
binawod goljji. 1! Binant’a’ goljj, 4 0’i’an doo
ni’’anihi yebik’ehi, Hebrew Kk’ehgo Abdaddon
holzee, Greek k’ehgo Apdllyon holzee. 12 Dantsé
goyéégo godeyaahii bech’igonyad; isaa, nakigo
tah goyéégo bee nohwich’y’ naagoldoh.
13 Aidi” Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d gostangeehii
bibéshdilwoshé ayilnniidii dabilgo Bik’ehgo’ihi’nan
badihgee be’okgghi bika’ dahnasi’nili 06odo
be’alzaahi bika’di’ iyeshdee djj’i its’ddaaz’aahii
bits’d@’di” kozhii disiits’dd, 14 Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’d gostangeehii béshdilwoshé dahyotjjiii
yich’l’ ganiigo, Tu 1ddgo nliinii Euphrates
golzeegee dji’i Bik’ehgo’ihi’nan binadaal’a’a
dahdaahistfoonii Keda’i’ad. 15 Aik’ehgo
Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a djj’i k’enadaabi’dost’ah,
al nnee dawa taayu ilk’é’nilgo data’agohii dawa
nadailtseedgo da’al bik’ehenkéézgo, da’ai bijjj,
da’ai bee dahitaa, da’ai légodzaa ilch’y’ilzaahi.
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16 Silddda Yj yik&’di’” nadaagonikaadii nakidn
goneznddn doo naholtagyu da’dganadhotaago
goneznadn doo ndholtagyu hilt’ee: ai hilt’eego
disiits’dd. 17 Dii Kehgo i daahiltsaa shich’y’
ch’’nah 4golzaago; i yikd’ dahnahdaztaanii bésh
bitil naztaanii kg’ hik’e tséé ilini, jacinth holzéhi,
2’1l tsétikQ’i ga’dnoljhii K’ehgo dnoljh: Hi bitsits’inii
nddicho bitsits’inii ga’dnolih; aid4’ daabizédr’
ko’ hik’e tid 12’1 tsétikg’i handdinah. 18 Dii taagihii
itk’é’nilgo data’adgohii bee nabi’destseed, ko’, tid, ¥a’ii
tsétikg’i, Hi biz€’d” handdinahii bee. 19 Lij bizé’dl’
hik’e bitseeyu binawod golji: bitsee’ii ch’osh
bik’asda’ daagoliinii ga’at’éé, bitsits’in daagoljjgo
ai bee koniidaagodile’. 20 Nnee }a’ihii, dii gdyéégo
bich’j’ godest’aanii doo bee nadaabistseed dahtii,
bigan bee nch@’go adaaszaahii doo yits’a’kai da,
}a’ii ch’iidn hik’e 6odo, béshligai, béshlitsog, tséé, tsi
bee nadn’ai ddaaszaahii daayokaahii doo yits’d’kai
da; ai nadn’aihii doo daago’ii da, doo da’dits’ag
da, la’ii doo nadaakai dadd’: 21 La’ii nada’iltseedii,
inlgashii, nant’j’go nakaihii, da’in’jjhii ald®’ doo
yits’a’kai da.

10

1 Aidi’ Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d izisgo at’éhi
yaaka’di” bil nkegonyddgo naahiltsag, yaak’os
bee bik’e’izlaago: iltsdattdl bitsits’in binazt’i’go,
binii’ii ya’al ga’at'éégo, bijadii k¢’ Kkehgo
nazjjgo: 2 Ar naltsoos hisdisi alts’iséhi ilts’aa
at’éégo dahyoné’: bikee dihe’'nazhinééhii
tunteel yika’ dés’eez, aida’ lahzhinéégohii ni’
yikd’ dés’eezgo, 3 Ndodicho aniihii K’ehgo adiid
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nadidilghaazh: nadidilghaazhii dabilgo gosts’idn
ididesni’. ¢ Gosts’idn ididesni’dd’, kK’ad agoshte’
nt’éégo yaaka’d” kozhii gashilniigo disiits’aa,
Gosts’idn ididesni’ii anniidii bida’n}jah, agoléh
hela’. 5 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d tunteel hik’e
ni’ bikd’ sizjjgo hiltsaanii, hadag yaa delniihdd’,
6 Ganniid, Doo ngonel’ag dayu dahazhj’ hinaahn,
yaakd’yu la’ii biyi’ daagoliinii, ni’gosdzan 1a’ii biyi’
daagoliinii, tunteel }a’{i biyi’ daagoliinii adaayiilaahii
binkaayu shitfa dahdidishniihgo gadishnii, Doo
da t'aazhj’ atéégo da: 7 Aid4’ Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’a gosts’idngeehii bibéshdilwosheé ayitdoniilii
bengonydago, Bik’ehgo’ihi’'nan bits’a’di’go doo
bigdzj da n’ii, yanada’iziidii, binkdayu nada’iziidi
bich’j’ dnniid n’if begolne’. & Yaakd’di’ kozhiihii
disiits’da n’ii shich’y’ hananadzii ganiigo, Ti’i,
naltsoos hisdisi ilts’ag at’ééhii Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’a tunteel hik’e ni’ bikd’ siziinii dah yoné’ihii
nadnné’. 9 Aik’ehgo Bik’ehgo’ihi'nann binal’a’a
baa niyddgo gatdéniid, Naltsoos hisdisii shaa
nné’.  Aid’ gashilnniid, N&dnné’, nnaa, nibid
biyi’ dé’itkd doleel, aida’ nizé’ yune’hii shugé
gosnih k’ehgo golnii doleel. 10 Aidf’ naltsoos
hisdisii Bik’ehgo’ihi'nann binal’a’d@ bigan biyi’df’
nadiné’go hiyda’: sizé’ yune’ shugé gosnih
k’ehgo golnii: olndgdi’ shibid yuyaa dé’itko siljj.
11 Ajd” gashilnniid, Nnee daanliinii, nnee binant’a’
dala’ahii iPaniya naznilii, ilttah at’éégo yadaalti’ii,
la’linant’an daanliinii }aago, 4djhyd dgodoniilii bee
bil nandgdlni’ doo.
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11

1 Aidi” gish be’idaanel’aghii 16k’aa ga’dnolini
shaa hitddgo 4shildo’niid, Nadndah, kih biyi’
Bik’ehgo’ihi’'nan daach’okaghii binénYaa,
be’okaghi bikd’ dahndsi’nili, hik’e nnee digee
da’okaghjj aldé’. 2 Aidd’ kjh biyi’ da’ch’okaghii
dadanyu tséé lédn’aahii bino¥Yaa hela’, ai dah
nzhoo, doo Jews daanljj dahi baa hi’'né’hii bigha:
ai kih godiyini goznili dizdin naki dahndahitgazhy’
yikd’ nakai doleel. 3 Naki shénagolni’i tsiigha
nanestt6dl bik’edaasilaago sha nadaagolni’go
baa godish’aal, dala’ad doo naholtagyu ika’yu naki
gonenadinhii ikd’yu gostadin iskaazhj’. 4 Dii naki
ch’il, olives holzéhi, }a’ii naki ik’ah k¢’ii bika’
dahnasil’ahii ni’gosdzarhn yeBik’ehn badihgee
nadaazjjhii &daat’ee. 5 Hadin yiniidilnihyugo,
ko’ bizé&’di’ yaadinahii bee bidilid goz’aa: hadin
yiniidilnihyugo, da’aik’ehgo bidizideego goz’aa.
6 Biddahyu hago 4gonéhii yaa nadaagolni’go
goldohda’ yaa yida’detjjhgo doo nanagoltjj dago
baa godet’aa: l’ii tu dilgo andadaidle’, 1a’ii dabii
hadaat’jjgee ni’gosdzan bikd’ iltah at’éégo goyéégo
ndgodidahgo adaitjjgo baa godet’aa ald6’. 7 Aal
nadaagosni’ii bikédi’go nt’éshj bégodzidi, 0’i’an
doo ni’tanidi’ hayahi, yil nagonlkaadgo bitis
hileehgo nadaabiltseed doleel. 8 Bits’thii izisgo kih
goznili biyi’ intinyu shiteezh doleel, ai izisgo kih
goznilihii S6dom hik’e Egypt daazhdgo agagolzéhi,
digee nohweBik’ehn tsj’ilna’dhi bika’ zesdjini’.
9 Nnee daanliinii, iltah at’éégo hadaazt’i’ii, ilttah
at’éégo yadaalti’ll, 1a’li nnee binant’a’ dala’dhil
iPaniyu naznilii bitahd?’, taagidi’ bini’yu iskaago



REVELATION 11:10 xxiii REVELATION 11:18

nneehii bits’ihii daaneljjgo, doo haditi tehdainiit
dago daagos’aa doleel. 10 Nnee ni’gosdzan
bikad’gee daagolini ai naki shdanagolni’ii goyéégo
bich’y’ nadaagoz’aahii bigha bil daagozhdgggo
dawaha laadaayiniil doleel. 11 Taagidi’ bini’yuhii
bijii beNadidzoli Bik’ehgo’ihi’nan bits’d’di’go
biyi’ nagosdliijgo hinaa nadaasdljigo daahizj’;
aik’ehgo hadin bindat naadiitaazhii tsidaadesyiz
1éKk’e. 12 Yaak&di’go kozhii adjid ganiigo

daidezts’ag, Yushdé hashoh’aash. Aidr
bik’edaanniihii daabinetjidd’> yaakos biy?’
yaakd’yu bit odaagoyaa. 13 Dii &godzaahii

dabilgo, yat’éégo ni’godihes’naago, kjh goznili
gonenanyu ilk’énilyugo dala’dzhinéé nagozgo’,
ni’ godihes’naago gosts’idn doo naholtagyu nnee
nabi’destseed: nnee la’ii yat’éégo tsidaadezyizgo
Bik’ehgo’ihi’'nan yaaka’yu dahsdaahn bich’j’go
bil daagodnyjjd. 14 Nakidn gdyéégo godeyaahii
bech’igonyda; 1isgq, taadn goyéégo goz’aanii
k’ad bendgodiddh. 15 Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’a
gosts’idngeehii bibéshdilwoshé ayilnniidii dabilgo
yaakd’ya Kkozhii yat’éégo daadilwosh ganiigo,
Ni’‘gosdzann bik& nnee iYaniya binant’a’
daagoliinii, nohweBik’ehnn hik’e biChrist ya
nant'a’ silj; doo ngonel’aa daya dahazhjy’
ya nant’aa doo. 16 Badaayarnyd nadindjj’i
Bik’ehgo’ihi’'nan  badjhgee dah nahdaztaanii
hayaa adaasdzaago Bik’ehgo’ihi’nan daayoskaad.
17 Gdadaaniigo, Bik’ehgo’ihi'nan nohweBik’ehn,
Déak’a’ant’éhi, nliinii, nljj n’fi, dinat; ilkidd’
izisgo ninawod goljjgo dawa binant’a’ sinljjhii
bigha nich’y’ ihédaandzi. 18 Nnee binant’a’



REVELATION 11:19 XXiv REVELATION 12:6

dala’ahii iPanigo naznilihi nich’y’ hadaashkee
ndi nihashkeehii begonyaago, nanezna’ii baa
y&’iti’go, ndnada’iziidii ndydadaalti’hi, nnee na
hadaadeszaahi, }2’ii nizhi’ daidnlsini doo izisgo
ddaat’ee dahi hik’e izisgo adaat’éhi bilgo bich’y’
na’i’niitgo bikd’ ngonydaa; la’ii ni’gosdzan bikad’
na’iltseedii naltseedgo bikd’ ngonydd. 19 Aidf’
yaaka’yu kih biyi’ Bik’ehgo’ihi’'nan daach’okgahii
ch’i’6tgd 1ék’e, aigee Bik’ehgo’ihi'man nohwa
yengon’ani bikd’ dahgoz’aanii biyi’ si’ani hlt’;;
1ék’e: aida’ hada’didla’, kozhii dits’ag, idi’nii, ni’
nagohi’naa 1a’ii nléi yat’eego nattaa.

12

1 Nt’éshj igozisgo at’éhi yaakd’yu ch’’nah siljj;
isdzan ya’ai bik’esilaago, tYégona’athii yika’ sizjigo,
ts’ilsgpsé nakits’ddahi bitsits’inyu ndazt’i’ alzaa
1ék’e: 2 An hiltsaa, k’azhd ilchiihii bighg nniihgo
natidindli’. 3 Nt'éshj igozisgo at’éhi yaakad’yu
ch’inah néndsdljf; triishcho lichi’i, gosts’idi
bitsits’inhi, gonenarn iyeshdeehi, gosts’idi nant’an
bich’ah bik’edaadez’aago. 4 Yaayu ts’itsposé taayu
itk’é’nilgo dala’agohii ni’zhj’ bitsee yee nayitkdad:
tPiishchohii isdzan K’azhd ilchiihii bindsgee hizy’,
mé’hii gozljjyugo hishaa nzjgo. 5 Isdzanhii ishkiini
yishchijj 1ék’e, an bésh dahyotjjlgo nnee binant’a’
dala’ahii iYanigo naznilihi yd nant’aa hileehi: 4id&’
ishkiinhii Bik’ehgo’ihi’nan hik’e bikad’dahsdahi
yikd’di” nant’aahii dagoshch’j’ bich’}’ hadag bil
ogoyda. 6 Isdzanhii da’igoljjyu Bik’ehgo’ihi’nan
nit’éégo ba agodlaayu ot’ag 1ék’e, aku dala’d doo
naholtagyu ikd’yu naki gonenadin ika’yu gostadin
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iskaayu ba di’'né’ doleelgo. 7 Yaaka’yu hagonotkaad
1ék’e: Mikael hik’e binadaal’a’a t’aazhj’ t¥iishcho
yil nadaagonikaad; ttiishcho hik’e binadaal’a’a
t'’33zhj’ nandgontkaad, 8 Aid4’ baa daagoneznaa
lék’e; 4aidi’ yaakd’yu doo hayu ba nagost’aa
da. 9 Aidf’ tPiishcho godah ch’ilt’e’, doo anfida’
t¥iish n’ii, Ch’iidn nant’dn, da’ai Satan holzéhi,
ni’'gosdzan bik&’zhj’ nalgo’, binadaal’a’d@ bilgo
gddah ch’élkaad. 10 Yaak&’yu 4djid kozhiihii
disiits’dd  ganiigo, @ Kadii Bik’ehgo’ihi'nan
bits’@’di” hasdach’ighahii, konawod goliinii,
hik’e Bik’ehgo’ihi'nan daahohiikaghn, I1a’ii
biChrist yenant’aagohii bengonyaa: hadin
nohwik’isyu yaa dahdaago’a’ n’ii godah ch’ilt’e’go,
Bik’ehgo’ihi’'nan bindat dawa jij, dawa tYé’ yaa
dahgoz’ag n’ii. 11 Dibeljj biZhaazhé nlini bidiki
hik’e Bik’ehgo’ihi’'nan yaa nadaagolni’ii bee yitis
daasiljj; Bik’ehgo’ihi’nan ya datsaah ndi bi’ihi’na’
doo yaa bil goyéé da ni’. 12 Aik’ehgo yaaka’yuhii
hik’e biyi’ yune’ daagonohliinii nohwit daagozh¢¢
le’.  Ni’gosdzan hik’e tunteel nohwa goyéé le’!
Ch’iidn nant'dn dazh¢ hashkeego nohwich’y’
nkenydd, da’anahzhj’ nagodzii yigoOtsihii bigha.
13 Aidf’ tbiishchohii ni’gosdzan bikd’zhj’ godah
ch’ilte’ yigoksjjdd’ isdzan ishkiin yishchiinii
yit nddndeeh. 14 Aidd’ isdzénhii itsaacho bit’a’
k’ehgo bit’g’ naki baa hi’nil, t¥iishcho bits’a’
da’igoliiyu nadiniih doleelgo, aku dét’jhézhj’ aidi’
yuwehyu da’anahzhj’, aidi’ yawehyu da’ilni’zhj’
ba di'né doleelgo. 15 Ttiishchohii bizédr
tu yat’éégo ha’ijool isdzan biké’, tu yat’éégo
idezjoolii kK’ehgo, isdzan bil ch’igono’éel nzjhii
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bigha. 16 Da’dgat’éé ndi ni’'gosdzar isdzanhii
yich’ozni’go bizé’ ikts’d’ d4gOlaago tu tFiishcho
bizé&’d” ha’ijool n’ii galoyilndg. 17 Aidi’ t¥iishcho
n’ii isdzan bich’j’ bagdchiidgo bichaghashé la’ihii
yich’}’ négoditkaadyu Oyad, hadii Bik’ehgo’ihi’nan
yegos’aanii daayotg’hii hik’e Jesus yaa yadaalti’hii.

13

1 Aidi’ tdbagyd sai biyl’ hizj’go, nt'éshj
bégodzidi tunteel biyi’di” hagaalgo hiltsag,
bitsits’in gosts’idnhi, biyeshdeehii gonendnihi,
biyeshdeehii bika’gee nant’an bich’ah
bik’edaadez’ag, aidi’ daabitsits’in Bik’ehgo’ihi’nan
doo daidnlsj dahii bizhi’ dahnagoz’aa. 2 Nt’éshij
bégodzidi hiltsgghii gidicho bikd’ daats’idithili,
leopard holzéhi, ga’anolini, bikeehii shash
bikee ga’at’éhi, bizéii ndoicho bizé’ ga’at’éhi:
tPiishchohii dabii binawod n’li, nant’an
bik&’dahsdahi yikd’ dahsdaa n’ii, 1a’ii dahot’éhé
yebik’eh n’ii baa yidin’dd. 3 Dala’d bitsits’inii
bini’dolnih datsaah ngolnii n’ii ndasdzjj’go
hiltsaga: ni’'gosdzan bikd’ nneehii dawa nt’éshj
bégodzidihii bil diyadaagot’eego yiké’ onalsaa.
4 Nnee t¥iishcho daayokagh, binawod n’ii nt’éshj
bégodzidi yaa din’dni: 1a’ii nnee nt’éshj bégodzidi
daayokagh gadaaniigo, Hadifisha’ nt’éshj bégodzidi
ga’at’éé? Hadinshg’ yil nagonikaadgo yinel’ag?
5 Nt’éshj bégodzidi bizédi’ yati’ ye’iditkaghii, ta’ii
Bik’ehgo’ihi’'nan ncho’go yaa yalti’go baa godet’ag;
}a’ii dizdin naki dahitgayu nant’aago aldé’ baa
godet’aa. 6 Aik’ehgo hadzii, Bik’ehgo’ihi’nan
yich’}’ nchg’go hadziigo, bizhi’ii nchg’go yaa
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yalti'go, hik’e kijh biyi’ daach’okaghii Ia’ii
yaakad’yu daagoliinii aldé’ nchg’go yaa yalti’go
hadzii nkegonyaa. 7 Aidi’ nnee Bik’ehgo’ihi’nan
bahadaadeszaahii yich’}’ nagonlkaadl’ bitisgo
hileehgo aldd’ baa godet’aa: 1a’ii nnee iltah
at’éégo hadaazt’i’ii, ittah at’éégo yadaalti’ii, nnee
binant’a’ dala’ahii iYaniyd naznilii ya nant’a’
hileehgo baa godet’aa. 8 Dawa ni’gosdzan
bikd’ daagoliinii dala’d daantjjgee, ni’gosdzan
nnit'aada’ dibelii biZhaazhé nlini zesdiinii
binaltsoos be’ihi'ndhi doo hak’e bizhi’ ba agolzaa
dahii daayokaah doleel. 9 Dahadi bijeyi’ goliinii
iyésts’ag le’. 10 Dahadi yisnd &yitiinii isna
abididolniil doleek dahadir bésh yee izithiinii bésh
bee bidizodeel. Ai bighg nnee Bik’ehgo’ihi'nan
bdhadaadeszaahii nyee ndi dahnldoh le’, 1a’ii
da’odlgg le’. 11 Aidf’ ni’gosdzan biyi’df’ nt’éshj
bégodzidi }a’ihi hananddzaago hiltsaq; dibeljj
bizhaazhé biyeshdeehii k’ehgo biyeshdee naki
golini, tbiishcho Kkehgo yalti’hi. 12 Dantsé
nt’éshj bégodzidi da bindat yee nant’aa n’ii yee
nand’idziid, 1a’fi ni’gosdzan hik’e ni’gosdzan
bik&’ daagoliinii nt’éshj bégodzidi bini’dolnih
datsaah ngolnii n’fi ndadziithii daayokaahgo
abi’'dilzaa. 13 Igozisgo be’igdzini dndyol’jjl, nnee
bindat yaaka&di’ k@’ godah ch’indltg’go aitij,
ni’'gosdzan bikd’zhj’. 14 Dantsé nt’éshj bégodzidi
binaat godiyjhgo dndyol’jjlii baa godet’aa n’ii bee
ni’gosdzan bika’ daagoliinii ch’a’oyiniit gayilniigo,
Nt’éshj bégodzidi bésh bee bini’dolnih ndi t’ah
hinaahii be’ilzaago &daahle’. 15 Ai be’ilzaahii
nahi'naadi’ yailti'go ailéhgo baa godet’ag, Ila’ii
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be’ilzaahii doo daayokagh dahii nabi’ditseedgo
ald®’ baa godet’aa. 16 Nnee dawa, doo izisgo
ddaat’ee dahii hik’e izisgo ddaat’eehii, hadaaldzilii
hik’e tédaat’iyéhii, doo isnd daanljj dahii hik’e
isnd daanliinii, bigan dihe’nazhinéégo dagohii
bitd’yu bidaadinidlidgo aile’: 17 Doo hadin baa
na’iniihgo dagohii na’ilniihgo ba goz’ag da, nnee
bidaadinidlidii zhd, dagohii nt’éshj bégodzidi bizhi’
dagohii bizhi’ behotagii bikd’ dahgoz’aanii.
18 Diinko goch’iyddyugo zhd bigoch’ilsjjh. Hadin
yigOtsinii, nt’éshi bégodzidi behotagii yoitag le’:
nnee behotagi at’éé, behotagii gostadn gonenadin
ika’yu gostadin gostan.

14

1 Aid&’ dé’jjdgo dibeli biZhaazhé nlini dzil
Sion holzéhi yik& dahszjjgo hiltsaa, dala’a
doo ndaholtagyu yil nadaazjj, dibelij biZhaazhé
nlini biTaa bizhi’li daabitd’gee dahnagoz’aago.
2 Yaak&dl’ kozhiihii disiits’dd, tu naljjihii
K’ehgo, adjid idi'niihii kK’ehgo: nnee tsjbe’idot’até
yee da’do’aalii dhilts’ago disiits’da: 3 Nant’dn
bika’dahsddhi, djj’i nt’éshj daahinaahii hik’e nnee
bédaayanyuhii bdadjhgee nadaazjjgo si aniidéhi
daido’aal:  gonenadin doo ndaholtagyu aidi’
ikd’ya dizdin djf’i doo ndaholtagyd ni’gosdzan
bikd’ nnee bitahdi” hanahaz’'nilii zhd ai sjhii
yigoYaah. 4 Diinko doo isdzané nant’j’go yil
naskai da: doo nt’é bee baa dahdaagost’aa da.
Ai dibeljj biZhaazhé nlini dahayt anddaalyu yiké’
andkaihii 4daat’ee. Aif nnee bitahdf’ handhaz'nil,
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Bik’ehgo’ihi'nann hik’e dibelii biZhaazhé nlini
b4 ntsé nest’aghii kK’ehgo handhaz’'nil. > Doo
nadaach’aago yadaalti’ da:  Bik’ehgo’ihi’nan
nant’aago dahsdaahii badjhgee nadaazjigo doo
hayu baa dahdaagoz’ani da. ¢ L.a’ Bik’ehgo’ihi’'nan
binal’a’a y&’ilni’ ts’'nan oniihgo naahiltsaa, nnee
ni’gosdzan yika’ daagoliinii yati’ baa gozhdni doo
ngonel’aa dahii yee yil nagolni’go, nnee binant’a’
dala’ahii iFanigo naznilil, nnee iltah at’éégo
hadaazt’i’li, nnee iltah at’éégo yadaalti’ii, 1a’ii nnee
daanliinii yi} nagolni’go, 7 Adjjd yich’}’ génii,
Bik’ehgo’ihi’'nan  daadinolsigo  ba’ihédaanohsj,
aayatti'gee bika’ ngonyaahii bighg: yaa hik’e
ni’gosdzan 1a’ii tunteel hik’e tu hadaazliinii dawa
dyiilaahn daahohkagh. 8 La’ Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’a iké’ nd&’onith ganiigo, Bdabylon, izisgo
kih goznilii, nago’, nago’, al nant’j’ na’idaahii
hach’it’jjgo akoléhi, nnee iltah at’éégo hadaazt’i’ii
daayidlaago dyiilaahii bigha. 9 Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’a taadngee iké’ né&’oniihgo adjjd ganii,
Dahadinta nt’éshj bégodzidi, dagohii be’ilzaahii
yokaahii, ai bibe’idinidlidé bita’ dagohii biganyu
bee 1idinidlidii, 10 Bik’ehgo’ihi’'nann bits’d’di’go
koniidaagodilne’ii, doo nt’é bil nadisdziidgo
bihashke’ii idee biyi’ yaa hidziidii yidodlji}
Bik’ehgo’ihi’'nan binadaal’a’d dilzini hik’e dibeljj
biZhaazhé nlini bindat kg’ hik’e tsétikg’i bee dazh¢
biniigodidolniit. 11 Biniidaagodilne’ii bits’a’di’ tidii
hadagodihinéh, doongonel’ag dayudahazhj’: doo
hadaayolda, jjigee, tYé’gee ndi, dii nt’éshj bégodzidi
hik’e be’ilzaahi daayokaghii, hadin ai bizhi’ii
bee bidinidlidii. 12 Diinko nnee Bik’ehgo’ihi’nan
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bahadaadeszaahii nyee ndi dahnldghgo bigo6zj: ai
Bik’ehgo’ihi’'nan yengon’aanii daayotg’ii, I1a’ii
Jesus daayodlaanii 4daat’ee. 13 Aidi’ kozhii
yaak&’dl’ gashilniigo disiits’dd, Dii agole’, Kodf’
godezt’i’'go nohweBik’ehri daayodlaggo nanezna’ii
biyaa gozh¢¢ doleel: Da’anii biyaa gozho¢
doleel, nii, Holy Spirit, doo nanddaadziid dago
hddaayol; dnddaat’jjl n’ii biké’ bil ogoyaa. 14 Aidi’
dé’jlidgo yaak’os ligai hiltsaa, yaakos yikad’
dahsdaahii nnee ga’anolini, nant’an bich’ah, 6odo
be’alzaahi, bik’edn’ad, 1a’ii tPoh bend’iltlishé
denini dahyotjjlgo. 15 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a
la’i da’ch’okagh goz’aadl’” ch’inyaa, vyaak’os
yikd’ dahsdaahn adjid yich’y’ dilwosh ganiigo,
Nibend’iltlishé bee ni’igéésh: na’igeeshii itk’ida’
bikd’ ngonyad; ni’gosdzan bikd’ nest’g’ii ilk’idad’
daanest’ag. 16 Aik’ehgo yaak’os yika’ dahsdaahn
bibend’iltlishi yee ideshtlizhgo ni’gosdzan yika’ aat
n&’igizh. 17 Aidi’ la’ Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’a
yaakd’yua da’ch’okaah goz’aad’ ch’indndadzaa,
bii aldd’ tPoh bend’iltlishé denini dahyotjil
18 Aid’ la’ Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’d be’okaaghi
bikd’ dahnasi'nili goz’aadl’” ch’indnddzaa, an
ko’ yebik’ehii; an tFYoh bend’iltlishé denini
dahyotjjtii yich’y’ 4&djid ganniid, Nibend’iltlishé
denini bee ni’igéésh, ni’gosdzan bika’ dahts’aa
nanesdizii bits’a’di” dahts’aahii nahilgéésh,
bidahts’aa daanest’aghii bigha. 19 Aik’ehgo
Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’d bibend’iltlishé yee
ideshtlizhgo  ni’gosdzdan bikd’  dahts’aahii
nayiheshgizhdi’ lendyihezlaago dahts’aa hahigeesi
gochaa’i goz’aq yune’ oyihiskaad, Bik’ehgo’ihi’'nan
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bihashke’ bengonydago adgodoniti. 20 Kijh goznilii
da’anahyud dahts’aa hahigees goz’aagee dahts’aa
bik&’ nakai, &i bits’&’d’ dil haljj, 4i biza’dh
nel’aanii ga’ahosahgo dil nel’aq, nanigohii dala’a
doo ndahodltagya aidi’ ikd’yu gostan gonenadin
furlongs ga’ahosahgo nehenkaa.

15

1 Aid& Dbeigbzinii, dazh¢ izisgo at’éhi,
kol  diyadaagot’éhi, yaakd’ya  naahiktsag,
Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’d gosts’idihi, goyéégo
nagowaahii gosts’idya  at’éhi,  da’iké’yuhi;
Bik’ehgo’ihi'nan bihashke’ii bee nndagddahi
dahdaayokaal. 2 Aidf’ dolyiini ndhenkaanii ko’ bil
nadisdziidi ga’dnoljhgo hiltsga: nt’éshj bégodzidi
hik’e be’ilzaahii 12’ii bizhi’li be’isdzohii Ia’ii
behotagii yaa daagonesnaahii Bik’ehgo’ihi'nan
bibe’idot’até dahdaayotjjlgo dolyiini ndhenkadanii
yikd’yu nadaazji. 3 Bik’ehgo’ihi’nan ydna’iziidi
n’ii, Moses holzéhi, hik’e dibelij biZhaazhé nlini
biyini daido’aat, gadaaniigo, Bik’ehgo’ihi’'nan
nohweBik’ehn, Dak’a’ant’éhi, dandnt’jjHi izisgo
at’éé; nnee na hadaadeszaahii ba Nant’aahii,
gosintfaanii da’aigee hik’e da’anii. 4 Hadinsha’ doo
nidnlsi da, nohweBik’ehn, hadirshg’ nizhi’ doo
ya’ihénzj da? Nizha dilzini nljj: nnee iltah at’éégo
hadaazt'i’'ii dawa nich’y’ nikdhgo daanokaagh
doleel; nnee hagot’éégo ba ngon’aa n’ii bee inlaahii
bigha. > Dii bikédi’'go dé’iidgo, yaakd’yu gowa
golgai Bik’ehgo’ihi’nan kol nljjgo bee bigoch’ilsinii
biyi’ yune’ da’ch’okaah goz’aanii ilts’d’ adzaa:
6 Ai biyi’di” Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d gosts’idihi
goyéégo nagowaahii yil hikai, nak’g’ligai



REVELATION 15:7 Xxxii REVELATION 16:5

nzhoogo bik’etaddndlaadii bik’enda’izlaago, la’ii
bitilyu Godo bizisgo binast’i’. 7 Aidf’ nt’éshj
daahinaahii djj’i dala’d Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a
gosts’idihi, gosts’idn idee Oodo be’alzaahi
bitaadaasnil, ai ideehii Bik’ehgo’ihi’nan doo
ngonel’aa dayu dahazhj’ hinaahii bihashke’
halk’ithi. 8 Da’ch’okgah goz’aanii Bik’ehgo’ihi’nan
bits’d@’idindlaadii hik’e binawodii bits’a@’di’ lidi bee
hadezbjh; nnee doo }a’ ha’aghdhgo yinel’aa da,
gosts’idn goyéégo benagowaahii Bik’ehgo’ihi’'nan
binal’a’a gosts’idi yil hikai n’ii ag} yeda’ildago zha.

16

1 Aidf’ kjh biyi’ da’ch’okaghii biyi’d’ kozhiihii
dilwoshgo disiits’dd, Bik’ehgo’ihi’nann binal’a’a
gayilniigo, Ti’i, idee gosts’idi Bik’ehgo’ihi’nan
bihashke’ halk’ili biyi’ siziidii ni’gosdzan bika’zhj’
yadaahohkaah. 2 Aikehgo Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’d dantséhihii bi’idee biyi’ siziidii
ni’gosdzan bika’zhj’ yayiziidii dabilgo dahadin
nt’éshj bégodzidi bee bidinidlidii hik’e be’ilzaahii
daayokaahii 1§dd nchg’i ddzh¢ nniihi bikd’zhj’
ddaadzaa. 3 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d nakidngeehii
bi’'idee biyi’ siziidii tunteel bikd’zhj’ yayiziidii
dabilgo nnee daztsaghii bidil ga’anolihgo
silfi: ~&id’ tunteel biyi’yu daagolil n’ii dawa
nanezna’. 4 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d taadngeehii
bi’idee biyi’ siziidii ta daanliinii hik’e tu
hdadaazliinii bikd’zhj’ yayiziidii dabilgo dil daasiljj.
> Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d ta yebik’ehi ganiigo
disiits’da, Da’aigee ant’éé, Bik’ehgo’ihi’nan, nlini,
nlji n’fi, nljj doleelii, ai k’ehgo ba ngor’ddhii
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bigha. 6 Nnee nd hadaadeszaahii 1a’ii binkdayu
na’iziidi n’ii nadaaztseedgo bidil da’dezjool,
ali bigha dil daahidlgago danddaasindlaa; da’al
bich’j’ goldoh ni’. 7 Aidf’ a’fi, be’okgghi bika’
dahnasi’nili biyi’di’ dilwoshgo, ganiigo nadisiits’aa,
Da’anii gannii, Bik’ehgo’ihi’nan nohweBik’ehn,
Dak’a’ant’éhi, kdndaago’aahii da’anii, da’aigee at’éé.
8 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a djjdngeehii bi’idee
biyi’ siziidii ya’ai bika’zhj’ yayiziidgo dabilgo,
nnee ko’ bee daadidlidgo baa godet’aa. °Ko’ dazhg
sidogi bee nnee daanlid 1ék’e, Bik’ehgo’ihi’nan,
dii goyéégo nagowaahii yebik’ehii, bizhi’il
ncho’go  adaayilnii: aidi’ daabinchg’ii doo
yits’d’zhj’ anddaasdzaa da, }a’ii Bik’ehgo’ihi’nan
doo daidnlsj da. 10 Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a
ashdladngeehii bi’idee biyi’ siziidii nt’éshj
bégodzidi bikd’dahsdahi yikd’d” nant’aahii
bikd’zhj’ yayiziidii ddabilgo yebik’ehii dawa
dithit silji; nnee dazh¢ nniihii bigha bizaa
daayi’aal, 11 £66d hik’e bil nada’dini’hii bigha
Bik’ehgo’ihi'nan yaak&yu goliinii nchg’go
adaayitnii: 1a’lf nchg’go dnddaat’jjli doo yits’d’zhj’
4nddaasdzaa da. 12 Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a
gostadngeehii bi’idee biyi’ siziidii tu }a4go nliini,
Euphrates holzéhi, bik&’zhj’ yayiziidii dabilgo
nahisga, ya’al hanaddhdi’go nant’an daanliinii
bé ilch’j’golne’go. 13 Aidf’ triishcho bizédr,
nt’éshj bégodzidi bizé&’d’, 1a’ii Bik’ehgo’ihi’nan
binkddyu na’iziidi &dil'ini bizé&’di’ taagi spirits
ncho’i tishtlohé ga’anolini hahikéhgo hiltsgg. 14 Ai
spirits- hii ch’iidn daanljj, godiyjhgo anayol’jjl,
al ni'gosdzan ddagoz’ag nt’éégo izisgo nant’an
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daanliinii yich’’ okaigo dawa ita’andidle’go,
Bik’ehgo’ihi’'nann Ddk’a’at’éhihii izisgo na’diziidii
bijij nadaagonditkaadgo. 15 In’jjhii Kehgo
nanshah. Hadih déz’iinii, bidiyagé goliigo, doo
datichiigo hidoltseel dahii bighg, an biyaa gozh¢¢
doleel. 16 Hebrew biyati’ii k’ehgo Armagéddon
golzeegee ila’dyiilaa. 17 Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a
gosts’idngeehii bi’idee biyi’ siziidii ts’idag
ndideznilii dabilgo yaaka’yu kih biyi’ da’ch’okaahdi’
nant’dn bikd’dahsdahi bits’d’di” kozhii &djjidgo
ganniid, Agl begolzaa. 18 Ai ddbilgo kozhii
adjid aikts’ag, idi’nii, hada’didla’; ni’ yat’éégo
nagohi'naa, nnee ni’gosdzan bika’gee daagoljigo
godeyaadi” yushdi’ godezt’i’'go ni’ vyat’éégo
godiis’naa k’ehgo at’éégo doo hwaa agone’i da.
19 {zisgo kjh goznilii taagiyu ilk’é’nil, 4idf’ nnee ittah
at’éégo hadaazt’i’il bikjh nagoznilii nadaagozgo’:
izisgo kih goznilil Babylon holzéhi, Bik’ehgo’ihi'nan
yinalniigo idee yat’éégo bihashke’ii halk’ili biyi’df’
aal yidlaago dyiilaa. 20 Ni’ tdyi’ dahnagoznilii dawa
hayushj ch’adaagoyda, 1a’ii dzilii doo 1a’ hit’jj da
siljj. 21 Aidf’ hil6i dazh¢ nchaahi, dala’a gonenadin
dahdidleegohii, yaakd’di’ nnee bikd’ nattda: hiloi
nattda nagontfog dazhQ bégodzidihii bighga nnee
Bik’ehgo’ihi’'nan nch’go adaayilnii 1ék’e.

17
1 Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’d gosts’idi, idee
gosts’idi dahdaayonilii dala’d shich’j’ nyaago
gashilnniid, Yushdé kua nnah; bizhaan izisgo
nant’y’ naghahi, ta 1aago iltah at’ééyu nazkaanii
yika’ dahsdaahii, baa y&’iti’ii nit ch’i’'nah ashle’;
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2 AA ni‘gosdzdn bikd’ nnee bdnadaant’aahii
yil nant’y’ nadaaskaihi, nant’}’ na’idaahii
hach’it’iinii bich’y’ ch’idlgahii bee bil nddaagodizyis.
3 Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’dhii, Holy Spirit
shik&’zhj’ adzaago, da’igolifyt oshiltlf; digee
isdzan hiltsag, nt’éshj bégodzidi déazh¢Q lichi’i
yika’ dahsdaago, Bik’ehgo’ihi’'nan dadaadil’iinii
dahot’ehé bikd’ da bizhi’ zhahi dahnagoz’ani,
bitsits’in  gosts’idihidd’ biyeshdee gonenani.
4 Isdzanhii lichii dot¥izhi hik’e dazh¢ Iichii
bik’esilaa, 6odo hik’e tséé dénzhonéhi ta’ii dilkgohé
baa dahnaznil, 12’li 6odo ideehii, nchg’i hik’e
nant’y’ na’idaahi nchg’i dawa yee halKk’ilgo,
dahyokaal: 5 Bizhi’hi bitd’gee dahgoz’aq, NT’ESH]
DOO BIGOZINII, BABYLON 1z1SGO AT’EHI, NANT’J’
NAKAIHII HIK’E NI'GOSDZAN BIKA® NCHQ’GO
AGOT’EEHII BAA NLINI 6 Nnee Bik’ehgo’ihi'nan
bahadaadeszaahi daabidilii, hik’e inashood Jesus
bigha nabi’distseedi daabidilii bee isdzan
bil nagodizyisgo hiltsga: hiltsggdd’ dazh¢Q shit
diyagodzaa. 7 Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a gashilnniid,
Hant’é bigha nil diyagodzaa? Dii doo bigozj
dahii isdzan, 1a’ii nt’éshj bégodzidi dahbogheelii
bitsits’in gosts’idi 1a’ii biyeshdee gonenanhi,
baa nil nagoshni’. 8 Af nt’éshj bégodzidi hinltsaa
n’ii, nljj n’ii, K’adii da’ddjhi: o’i’an doo ni’i’anhi
dadi’” haghdhi, da’ilii hileehzhj’: ni’gosdzan
bikd’ daagoliinii, ni’'gosdzan nnit’aadd’ naltsoos
be’ihi’nahi bikd’ daabizhi’ doo hak’i dahnagoz’aa
dahii, nt’éshj bégodzidi daayiltsaggo yaa bil
diyadaagot’ee doo, ai nljj n’ii, Kadii da’adjhi,
ndi nanadahi. 9 Goydanii bee natsekeesii dii
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bil igozjjh.  Bitsits’in gosts’idihii dzilgosts’idi
ddaat’ee, &I isdzdn yik&’ dahsddhi. 10 La’ii izisgo
nadaant’aahii gosts’idi d4daat’ee:  ashdla’ihii
nandee, dala’a ah nant’aa, 1a’ii doo hwaa highah
da; an nyadgo dét’ihézhj’ nant’aa doo. 11 Nt’éshj
bégodzidi nljj n’ii, Kadii da’adjhi, tsebidngee
nant’aahii at’éé, ndihii gosts’idi itah nlini. da’ilii
hileeh yune’ diyaa. 12 }a’ii biyeshdee gonendni
hinltsaanii, izisgo nant’an ddaat’ee, ndi doo hwaha
nant’dn daaleeh da; 4ida’ dala’a ledihikeezzhy’
nt’éshj bégodzidi yil nant’aago baa daagodest’aq.
13 Daabiini’ii data’d nadleehgo daabinawodii hik’e
yedaabik’ehii nt’éshj bégodzidi yaa daayiné’ doleel.
14 Af dibelfj biZhaazhé nlini yil nadaagoditkaad,
ndihii dibelii biZhaazhé nlinihii bitis hileeh:
an nant'dn daanliinii yeBik’ehn, izisgo nant’an
daanliinii biNant’a’: s yil nakaihii daabi’dokéed,
habi’do’nil, nlt’éégo yiké’ nakai. 15 Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’a ganashildo’niid, Tu iltah at’éégo nazkaaghi
hinltsgahii, bizhaan bika’ dahsdaahii, ai tuhii
nnee iltah at'éégo hadaazt’i’ii, nnee lani, nnee
binant’a’ dala’ahii iYaniyu naznilii, {a’ii nnee iltah
at’éégo yadaalti’ii ddaat’ee. 16 Nt’éshj bégodzidi
biyeshdee gonenanhi hinltsaghii, ai bizhaanii
yik’edaanniih doo, yd’odaayilt’e’go datichiigo
adaile’, bitsj’ii daayiyaq 1a’ii kg9’ bee daayidilid
doo. 17 Bik’ehgo’ihi'nan hat’iinii da’ddaane’go
bijii yune’ hadaat’jigo ayiilaa, daabiini’ii dala’a
dnddaidle’go, yedaabik’ehii nt'éshi bégodzidi
yaa daidi’aahgo, Bik’ehgo’ihi’nann biyati’ii da
begolzaazhj’. 18 Isdzdn hinltsaanii izisgo kih goznili
at’éé, ai ni’'gosdzan bikd’ izisgo nadaant’aahii ya
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nant’ahi at’éé.

18

1 Dii bikédi’go Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a 1a’i
yaakad’d’hayaa higaalgo hiltsag, dazhg binawod
golinihi; bits’d’idindlaadii bee ni’gosdzan bikd’
got’jj siljj. 2 Adjjd dilwoshgo ganii, Babylon, dazhd
izisgo at’éé n’ii ndgo’, ndgo’, aigee ch’iidn daagolii
siljj, spirits daanchg’i dawa aigee ndaagozle’, dl¢’
daanchg’i hik’e dl¢’ bik’e daach’isch’ii’ii &igee
ndaagozle’ ald®’. 3 Bizhaan biwine bich’j’ nant’y’
na’idah ha’it’jjhii bee nnee ittah at’éégo hadaazt’i’ii
bil} nadaagodizyis, nnee izisgo nadaant’aahii
bizhaanii yil nant’y’ nadaaskai, 1a’ii ni’gosdzan
bikd’ nnee dawaha baa nada’iniihii bizhaan dazh¢
haldzilii bits’d’dl’ hadaaldzil daasiljj. 4 Aid® la’
yaakd’di’go kozhii nddisiits’dd ganiigo, Shik’iiyuy,
bizhaan bits’d’ nohkah, dahyugohii nohwii ald¢’
binch@’ii be’ddaanoht’ee, 1a’ii bich’)’ gobyéégo
nagowaahii nohwii ald6’ itah doo. 35 Binchg’ii
yaaka’yu nel’aago yaa hi’aa, Bik’ehgo’ihi’nan an
binchg’ii yéndlnii. ¢ Hago anat’jidii k’ehgo bii ald¢’
dganddaahdle’, hago anat’jjdii da’aganaholaggo
nakidn bich’}’ nanada’ohiil: idee biyi’ ha’desbjhii
da’dgandholagago nakidn bd handada’dolbjh.
7 Ida’odliigo dawaha yee bil gonedljjhii k’ehgo
da’agdnaholaago koniigodilne’ hik’e chaatl
na’idaahii baa daadohné’: bijii yune’ gadildi’nii,
Shil izisgo isdzan nant’dhi dahsdaahii nsh}jj, doo
itsaa nshljj da, chaal na’idaahii 4shgod bee shaa
godogaalgo. 8 Al bighg déta’ jjigo iltah at’éégo
goyéégonagowaahii bee baa godogaal, da’itsaahii,
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chaal na’idaahii, a’ii shind’ goyéhi; ko’ bee
bidi’dodlit: Bik’ehgo’ihi’'nan nohweBik’ehnn baa
yalti’li izisgo at’é€éhii bigha. 9 Ni’'gosdzan bikd’ izisgo
nadaant’aahii yil nant’y’ naskai n’ii, hik’e yit bit
daagonedljj n’ii, dilidii bits’d’di’ }idii daayo’jjd&’
baa daachag doo, la’ii natidaadindli’go daachag
doo. 10 Biniigodolne’li yédaaldzidgo anahdf’
nadaazjj doo, gadaaniigo, Doo gozh¢¢ da, doo
g0zh00 da, izisgo kjih goznil n’ii, Babylon, dak’a’at’éé
n’ii! Dala’a ledihikeezii biyi’ naa yd&’iti’ii ilk’id&’
bengonyad. 11 Ni’gosdzan bikd’ nnee dawahd baa
nada’iniihiibaa daachag doo, 1a’ii chaalnakai doo;
nnee doo a’ baa nand’ilniih dahii bighg: 12 Oodo,
dot¥izhi, masgdago, dazh¢ lichii’li, tsj ittah at’éhi itka
daagolchinii, bichjh yee da’dilo’ii biwoo’ ivory
holzéhi be’ddaaszaahii, tsi 1an ilini be’ddaaszaahili,
bésh, brass holzéhi, hik’e iron holzéhi, la’ii tséé
marble holzéhi be’ddaaszaahii, 13 Cinnamon holzéhi,
likggolchini, ch’il bik’ah }a#A ilini, jeeh didlidgo
likggolchini, wine, ik’ah, ik’dan nit’éhi, tfoh naghai,
magashi, dibeklii, i, tsinaghdhi bijad nakihi,
daabi’des’ndhi, ¥a’ii nnee daanliinii. 14 ta’ii nest’a’
dazh¢ hant’jj ’ii nits’a’zhj’ bengonyaa, 1a’ii dazhg
itisgo nit’ééhii hik’e bee izisgo ant’ééhii nits’d’
da’ilif siljj, dahazhj’ doo nahin}tséhgo da. 15 Nnee
al baa nada’iniihii isdzanhii bits’@’di” hadaaldzil
daasiliinii, isdzanhii biniigodilne’ii yédaaldzidgo,
daachago natidaadindli’'go da’anahyu nadaazijj
doo, 16 Gadaaniigo, Doo gozhgg da, doo gozh¢d
da, izisgo kih goznil n’ii, nak’a’tigai dazhQ nit’éhi,
hik’e dotfizhgo lichii’ll, a’ili dazhg lichii’ii bee
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bik’e’izlaa ni’, 6odo, ¥a’il tséé iliinii, 1a’ii dilkgghé
bee bik’esinil ni’. 17 Dawaha bee h&’ildzil n’ii dala’a
tedihikeezzh]” doo nt’é da siljj 139. Tsina’eehi yika’
nadaant’aahii, dawa bil nada’i’eelii, nada’iYeeli,
la’li dahayu nada’iYeelyd baa nada’iniih 1a’ii
nada’ilniihii da’anahyd nadaazjj. 18 Dilidii bits’a’d1’
Lidii daayo’ligo ndadaadidilghaazhgo gadaanii,
Dii izisgo kih goznilii doo la’ ga’at’éé da ni’!
19 Daachago natidaadindli’go bitsits’in bika’zhj’
leezh dailke’ gadaaniigo, Doo gozh¢¢ da, doo
gozhg0 da, izisgo kih goznil n’il, yee hadaaldzili
bitsina’eelii daagoliinii yee hadaaldzil n’iil Dala’a
tedihikeezzhj’ doo nt’é¢ da siljj. 20 Yaakd’yu
daagonohlini, nadaal’a’d dilzini daanohtini,
la’fi Bik’ehgo’ihi’nan nohwinkdayu nada’iziidi,
nohwil daagozhgdg le’; Bik’ehgo’ihi’nan izisgo
kih goznil n’ii nohwii nohwighg t’aazhj’ bich’y’
nandhesnil. 21 Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’d izisgo
at’éhi tséé be’ik’ahé ga’at’éhi nchaahi naidn’gggo
tunteel yiyi’ oyilné’ ganiigo, Da’dgat’éégo izisgo
kih goznili, Babylon holzéhi, ts’ittaago doo hagee
nat’jj da doleel. 22 Tsjbe’idot’até yee da’do’aali,
bee dot’até yidaagolsinii, tsisol yee da’do’aalii, hik’e
béshdilwoshé yee da’do’aalii dawa niyi’'yu doo
hagee naadiits’ih da doleel; nnee dawaha ailéhi,
hagot’éégo ailéhi daanliinii, nitahyu doo hagee
nat’ji da doleel; nitahyu tséé ik’aago ahilts’agii
doo hagee naadits’ag da doleel; 23 Nitahyu ik’ah
ko’ii bits’d’idindiinii da’adjih doleel;, nnee niinéhii
hik’e isdzan niinéhii bizhii doo hagee naadiits’th
da doleel, nnee nitahyd baa na’iniihii izisgo
nandee ni’, ni’'gosdzan bikd’; nitahyu iyoOnzinii
nnee ittah at’éégo hadaazt’i’ii dawa ch’a’onil ni’.
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24 Bik’ehgo’ihi'nan binkdayu nada’iziid n’ii bidil,
nnee Bik’ehgo’ihi’nan ba hadaadeszaa n’ii bidii,
}a’ll nnee ni’'gosdzan bikd’ nadaastseedii dawa
bidit izisgo kih goznilii bitahyu hit’jj.

19

1 Dii bikédi’go nnee dazh¢ tani yaakd’yu daadil-
woshgo gadaaniigo disiits’ad, Bik’ehgo’ihi’nan
nohweBik’ehn ba’ihégosj le’; Hasdach’ighahii,
ba’ihégondzinii, goch’idnlsinii, ta’ii dawa yebik’ehii
biyéhi at'éé. 2 Da’aniigo la’fi dazhQ nlt’éégo
aayalti’; bizhaan, izisgo nant’j’ naghdhi yee
ni’gosdzan yilchgodi, yaa yakti’, ¥a’ii banada’iziidi
naistseedhii bighg vya t'aazhj’ nandhesnil.
3 Aikehgo Bik’ehgo’ihi’'nan ba’ihégosj le’,
dnddaado'niid.  Aid’ }d kjh goznilii bits’a’di’hi
doo ngonel’aa dayu hahitji doleel. 4 Nt'éégo
bddaayanyd nadindjji’i 1a’ii nt'éshj daahinaahii
djf’i biyahzhj’ hayaa adaasdzaago Bik’ehgo’ihi’nan
nant’aago dahsdaayu daayokaah, gadaaniigo,
Doleelgo at’éé; Bik’ehgo’ihi'man ba’ihégosj le’.
5 Aldf’ nant’dn bikd&’dahsdahi bits’d’df’ kozhii
dits’ag ganiigo, Bik’ehgo’ihi'nan daahohiikgghn
ba’ihédaanohsj le’, daanohwigha banada’ohsiidii,
daanohwigha daabinolsinii, doo izisgo ddaanoht’ee
dahii }a’ii izisgo ddaanoht’eehii. 6 Nnee dazh¢
Yani adaanii ga’ahilts’ago, tu dazho yatéégo
yaahilini ga’dhilts’ago, yat’éégo idi’niihii k’ehgo
ahilts’ago disiits’ad, gadaaniigo, Bik’ehgo’ihi’nan
ba’ihégosj le’: Bik’ehgo’ihi’nann nohweBik’ehn
dawa yebik’ehn yee nant’aa. 7 Halaag nohwil
daagozhgg le’, nohwil daagonedlii le’, an
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daadinlzj le’: dibeliji biZhaazhé nlini niinéhii
bikad’ ngonyaago bi’aa hileehii ilch’j’ddedlaa. 8 Ai
nak’g’ligai ddzhg nit’éhi, doo chj dahi, dazhg ligaii
bik’esilaa doleelgo baa godet’aa: dii nak’g’ligaihii
nnee Bik’ehgo’ihi'nan bdhadaadeszaahii bi’at’e’
nzhoni at’éé. 9 Nt’éégo dgashitnii, Dii bee agole’,
Hadin dibeljj biZhaazhé nlini nindago ba
da’idagyu daabidokéedii biyaa daagozhg¢ doleel.
Agdénéshildo’niid, Dii Bik’ehgo’ihi’nan da’anii dnihi.
10 Aik’ehgo biyahzhj’ hayaa asdzaago hosikdadf’
gashilnniid, Doo 4gant’jj da: ni hik’e nik’isyu Jesus
baa nadaagolni’go dala’ nada’idziidi adaant’ee:
Bik’ehgo’ihi'nann zhd honkaah: Bik’ehgo’ihi'nan
binkaayu yadaalti’ii Jesus baa nagolni’hi dazh¢
itisyu yaa nagolni’ n’ii 4t’éé. 11 Y44 itts’d” ddzaago
lilgai hiltsgq; ai yikd’ dahsdaahn Badach’olihi
hik’e Da’anihi holzee, an da’digee nd&’ayatti’ la’ii
nit’éégo dgot’eehii bighg nagonlkaad. 12 Binaahii k¢’
yadiinahii ga’at’éé, bitsits’in bikd’ nant’an bich’ah
}aago dahnaznil; bizhi’ dahgoz’ag, ai nnee doo 1’
yig6tsj da, bii zha yigots. 13 fihii dil biyi’ nastsoozi
bik’esilaa: anA Bik’ehgo’ihi’'nan biYati’ holzee.
14 Ajkehgo yaakd’yi nadaagontkaadii Yilgai bil
hilwohli biké’ natseel, nak’g’ligai dazh¢ nlt’éhi,
dazhg ligaihi, doo chjh dahi bik’enazlaa. 15 Bizé&’d{’
bésh be’idiltlishé denini hd’d4, ai nnee iltah at’éégo
hadaazt’i’ii yee yihiltliish doo; bésh dahyotijlgo
nant’aa doo: la’ii dahts’aa bitoo yikd’ naghaago
hayigeesii k’ehgo Bik’ehgo’ihi’'nann Dak’a’at’éhi
bihashke’ bégodzidi nnee yich’j’ gode’aah.
16 Bi’if 1a’ii bik’aizhj’ bizhi’ bek’e’eshchij, ai dii
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k’ehgo dahgoz’aa, 1zIsGO NANT’AN DAANLIINII
BINANT’A’, NANT’AN DAANLIIN{{ YEBIK’EHN.
17 Nt’éégo Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a ya’di yiyi’
sizjjgo hiltsgg; an dl¢’ yaad iln’ya nada’iniihil
dawa vyich’y’ nadidilghaazh ganiigo, Yushdé’,
Bik’ehgo’ihi’'nan izisgo at’éhi ba da’idaahii baa
ita’ddaahne’; 18 fzisgo nant’dn daabitsj’, silddda
binant’a’ daanlini daabitsi’, nnee ndaalwodi
daabitsj’, Hj daabits]’, yik& dahnahdztaanii
daabitsj’, 1a’li nnee dawa doo isnd daanljj dahii
hik’e isna daanliinii, doo izisgo ddaat’ee dahii hik’e
izisgo ddaat’eehii daabitsj’ daahsga doleethii bighg.
19 Aidf’ nt’éshj bégodzidi hiltsaq, la’ii ni’gosdzan
bikd’ izisgo nant'dn daanliinii bisilddda bilgo
ita’ddaasdzaa, Yj yik&’ dahsdaahn bisildadda bilgo
yil nagontkaad doleelgo. 20 Nt’éshj bégodzidi yisndh
siljj, 1a’fi Bik’ehgo’ihi’nann binkdayu na’iziidi
adil'ini aldd’ yisnah siljj, nt'éshj bégodzidi binaat
godiyjhgo d&nd’ol’lilgo nnee nt’éshi bégodzidi
be’idinidlidé bee bidi’nidlidihii, 1a’ii bii at'éégo
be’ilzaahii daayokaahii yich’j’ nazch’a’i. Dii da’ata
da daahinaago tsétkg’i bil diltli'lgo sikani biyi’
yuyaa oldeel. 21 ta’ihii Hj yikd’ dahsdaahn bésh
be’idiltlishé bizé’di” ha&’aahii yee nadaistseed:
aikehgo dl¢’ iltah at’ééhii ai daabitsj’ii yee
nada’isdjid.

20
1 Aid’ Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a yaaka’di’ hayaa
higaalgo, 0’’an doo ni’'i’anihi ba be’igeesé hik’e
bésh hishbizhii nchaahi dahyonilgo hiltsag.
2 A4 tbiishcho, doo &nfi da tbiishii, ch’iidn
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nant’anhi, Satan holzéhi, yil ndéélgo dala’d doo
naholtagyu legodzaazhj’ HyistYpggo, 3 O’I’dn yune’
yo’olt’e’ da’dentdddi’ o’iigéez, nnee iltah at’éégo
hadaazt'i’ii yuwehyu doo ch’a’onayiniit dahii
bighg, dala’d doo ndaholtagyu legodzaazhj: ai
bikédi’go dét’jhézhj’ nanant’jh doleel. 4 Aidf
nadaant’ahi yikd’ dahnahaztaanii hiltsgago yika&’
dahnahdztaanii aaydadaalti’'go baa daagodest’aa:
Jesus yaa nagolni’ii hik’e Bik’ehgo’ihi’'nan
biyati’hii bigha bik’os nadaahisk’i n’ii biy?’
nazjj n’ii hiltsaa, ai nt'éshj bégodzidi dagohii
be’ilzaahii doo daayoskaad dahii, daabitd’
dagohii daabigan bebidaanidlidé doo bee
bidaanidlid dahii; ai daahinaa ndasdljjgo, dala’a doo
naholtagyu }égodzaazhj’ Christ yil nddaant’aah.
5> tahzhi’ nanezna’li doo daahinaa ndsdljj
da, dale’d doo ndholtagyt legodzaahii galgo
zhg.  Diinko dantsé nanezna’ii naadikdhgee.
6 Dantsé nanezna’ii naadikdhgee hadin yitah
naadiidzaahii biyaa gozhg¢ hik’e bil godiyini
at’éé. iké’gee dand’itsaahii doo hago abile’ da
doo, ndi Bik’ehgo’ihi'nann hik’e Christ bi’'okaah
yebik’ehii daanljj doleel, dala’a doo ndholtagyu
tegodzaazhj’ yil nadaant’aah doo. 7 Dala’a doo
naholtagyu legodzaahili aglgo Satan ha’asitjjdi’
ch’indlteeh. 8 Ald’ djf’yd ni’gosdzén bikd’
goz’agyu iltah at’éégo hadaazt’i’ii, Gog hik’e
Magog daagolzeehii, ch’ayiniilyd nagonikaad
doleethii bigha ita’dandlne’yu haghah: ai tunteel
tdbga saihii k’ehgo da’dholaa doo. 9 Ni’gosdzan
nteelii bikd’ dahnadnlsag, nnee Bik’ehgo’ihi’nan
bahadaadeszaahii daagoljjgee binaa, hik’e kijh
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goznili kol daanzhoni binaa lédnt’i’ silji: aidd’
yaak&’di’ ko’ nkednndgo ggl daabi’nkid. 10 Aidf’
ch’iidn nant’an bich’j’ nazhch’a’ii kg’ hik’e tsétikg’i
bit diltti’'go sikani biyi’ yuyaa olt’e’, hayu nt’éshj
bégodzidi hik’e Bik’ehgo’ihi’nan binkaayu na’iziidi
bich’j’ nagowaa doo, doo ngonel’ag dayudahazhy’.
11 Aidf’ nant’an bika’dahsdahi ltigaihi nchaahi, hik’e
yikd’ dahsdaahn hiltsaq, an bits’a’di’ ni’'gosdzan
hik’e yaa bil ogoyda; aidi’ doo hayu goz’aa da
lék’e. 12 Nanezna’ii doo izisgo ddaat’ee dahii
hik’e izisgo 4daat’eehii Bik’ehgo’ihi’'nan biddhdrl’
nadaazj’go hiltsag; aidi’ naltsoos ilts’a’ ddaadzaa:
la’inaltsoos itts’d’ nanddzaa, ai naltsoos be’ihi’nahi:
nanezna’ n’ii hant'é adaaszaahii naltsoos biyi’
k’e’eshchiinii bee baa yada’iti’. 13 Tunteel biy?’
nanezna’ n’ii naadiikaigo dayiilaa: da’itsaahdi’
hik’e Ch’iidntahdi” nanezna’ n’ii nanaadiikai:
aidi’ dawa hant’é adaaszaa shjhii bighg baa yada’iti’.
14 Ajd’ da’itsaahii hik’e Ch’iidntahii ko’ dilt}’go
sikdni biyi’ yuyaa oldeel. Diinko nakidngee
dand’itsaahi at'éé. 15 Aida’ dahadin naltsoos
be’ihi’nahi doo hak’i bizhi’ biyi’ dahgoz’aq dayugo
ko’ dilthi’go sikaanii biyi’ yuyaa olt’e’.

21
1 Aid’ yaakd’ 4anfidéhi hik’e ni’gosdzan
aniidéhi hiltsaq: dantsé yaaka&’hii hik’e dantsé
ni’'gosdzanhii  bech’igonyaa; aid’  tunteel
ésdjiild. 2 Shii, John, Jerusalem d&niidéhi, kih
godiyini goznili, yaak&di’ Bik’ehgo’ihi’'nan
bits’d’d” hayaa goldohgo hiltsag, na’ilihn k’ad
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nninéhgo bika’ hileehii yiba’ ilch’j’ddodlaahii
ga’at’éégo. 3 Yaak&dl’ kozhii 4djid ailts’ago
disiits’ad ganiigo, Isag, da’ch’okagh goz’aanil
Bik’ehgo’ihi’'nan yiyi’ goliinii nnee bitahyu
g0z’33, an bil daagoljjgo nneehii bichaghashé
daanlji doleel, Bik’ehgo’ihi'nan dabii yil
daagolijgo, bii Bik’ehgo’ihi'nan daayokgghn
doleel. 4 Bik’ehgo’ihi’nan binad ta ba kK’eda’ildéh
doleel; da’itsaahii da’adih doleel, doo kot gozhgg
dahii, daach’ichagii, daach’inniihii ndi da’adjh
doleel: dantsé ai begoz’aa n’ii bech’igoyadhii
bigha. 5 Nant’dn bikd’dahsdahi yikd’ dahsdaahn
ganniid, Isgg, dawaha aniidégo dndshdléh. Aida’
shii géashilnniid, K’e’ilchil: dii yati’ii da’anii a’i
ba’olnihi at’éé. 6 Ganashildo’niid, Aat talzaa. Shii
Alpha hik’e Oméga, begodeydhi hik’e bengont’i’i
nshljj. Hadin dibd’ nliinii ta hindhi haljjhii ba
nd’isjih, doo bigha nahi’niit dago. 7 Hadix dawaha
yitis siliinii dawa biyéé doleel; Bik’ehgo’ihi'nan
yokaahn nshljj doleel, shiye’ nljj doleel. 8 Aid&’
dawa yee nddaaldzidii, doo da’odlag dahii,
ncho’go adaat’eehii, nnee nadailtseedii, nant’y’
nakaihii, iyodaanzjhii, nadn’ai daayokaahii, }a’ii
Yéda’ikchoohii dawa tsétike’i bit diltti’go sikéni biyi’
yuyaa ba goz’ag: ai nakidngee dand’itsaahi
aréé. 9 Aigee Bik’ehgo’ihi’nan binadaal’a’a
gosts’idihii dala’a, its’aa gosts’idi gosts’idn goyéégo
banagowaahii bee halk’ilii, yee dahikati shaa
nyaago, shich’y’ hadzii ganiigo, Yushdé’, isdzan anii
nnahi, dibeljj biZhaazhé nlini bi’aahii nit ch’’nah
ashle’. 10 Aid’ Holy Spirit shikd’zhj’ adzaago
Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’ahii dzi} dazhgd nchaahi
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yudahyuhi bikd’ oshiltij, digee izisgo kih goznilii,
Jerusalem godiyini, yaaka’di” Bik’ehgo’ihi’nan
bits’@’d” bil nkegonydago shil ch’'mah Aayliilaa,
11 Bik’ehgo’ihi’'nan  bits’d’idindlaadii  bee
bits’d’idindladd:  bits’d’idindladadii tséé dazho
¥arh 1lini, jasper holzéhi, dénitonégo binkaayu
got’jjhii ga’at’éé; 12 Ai Kkjh goznilii binaayd
I’ditbjhii dazhg nteel 4&idi” dazh¢ yudahgo
alzaa 1éKk’e, nakits’ddahgo daaditih, ai da wago
Bik’ehgo’ihi’'nan binadaal’a’d nadaazjj, Israel
nakits’ddahyu hat’’ii daabizhi’ dahnagoz’ag,
dadaditfhii bikd’gee. 13 Ya’di hanaddhdi’go taadi’
daaditih; nahokgsé dahstgadi’go taadi’ daaditih;
na’idi’ahdi’go taadi’ daaditih; ya’al onadahdi’go
ald®’ taadi” ddaditih. 14 Kjh goznilii binaayu
¥ditbjhii  bittddhgo nakits’ddahgo  istYihgo
Yégodnt’i’, dibelii biZhaazhé nlini binal’a’a
nakits’ddah daabizhi’ 41 bika’ dahgoz’aa. 15 Shich’y’
yalti’ii be’ida’nel’aghé 6odo be’alzaahi naitiih,
ai kjh goznilii hik’e bidaaditihii, a’ii binaayu
¥¢’ditbjjhii yee yi’da’nel’aghgo. 16 Kjh goznilii
djjizhj’ hagodn’dd, naniigo dane’niiya dalelt’ee:
kih goznilii be’ida’nel’aghé yee yida’neYaadgo
nakits’adahn doo naholtagyu furlongs ga’ahosah.
Naniigohii, dane’niiyuhii, hik’e ts’idagii bilgo
datelt’ee. 17 Aid’ binaayu &ditPjhii aldo’
yI'nes’aadgo dala’d gonenadin ikd’yu dizdin
dii’i nnee bigan ithadit’agadi’ biganlatahazhj’
ngont’i’go, ai Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d yaaka’yu
goliinii Kehgo at’éé. 18 Binaayu é’dittjhii
tséé lan ilini, jasper holzéhi, be’agolzaa: Kkjh
goznilii dd 6odo zhd, dolyiini binkaayu got’jjhii



REVELATION 21:19 xlvii REVELATION 21:27

ga’at’éhi, bhe’dgolzaa. 19 Binaayu 1é€’dit¥jhii
bitI’dah ist¥inii tséé iltah at’éhi lan da’iliinii bee
dénzhOnégo alzaa. Da’itségee itPaah ist¥inii jasper
holzéhi be’dgolzaa; nakigeehii sapphire holzéhi;
taadngeehii chalcedony holzéhi; djj’igeehii émerald
holzéhi; 20 Ashdladngeehii sdrdonyx holzéhi;
gostangeehil sardius holzéhi;  gosts’idigeehii
chrysolite holzéhi; tsebigeehii béryl holzéhi;
ngost’aigeehii topaz holzéhi; gonenangeehii
chrysoprasus holzéhi; lats’adahgeehii jacinth holzéhi;
1a’li nakits’adahgeehii dmethyst holzéhi be’agolzaa.
21 D4aditihii nakits’ddahii dilkgghé 1an {lini,
pearl holzéhi, nakits’ddahgo be’alzaa: dala’a
ntadgo pearl dala’a bil ddaaszaa: kijh goznilii biyi’
intinhii d4 6odo zhd dolyiini binkdayu got’jjhii
k’ehgo alzaa. 22 Aigee da’ch’okagh goz’aanii
doo hish’jj da: Bik’ehgo’ihi’'nan nohweBik’ehn
Déak’a’at’éhi hik’e dibeljj biZhaazhé nlini bilgo dabii
da’ch’okgah goz’aanii daanljj. 23 Kjh goznilgee
ya’al 12’1l tPé’gona’al da’adjh ndi doo daat’éé da:
Bik’ehgo’ihi’'nan bits’d’idindlaadii bee got’ji, a’ii
dibelij biZhaazhé nlini bee got’jiihii nlji. 24 Nnee
iltah at’éégo hadaazt’i’ii hadii hasddakaihii, ai
kih goznilili bits’@’idindlaadii yee nakai doo:
la’li ni’gosdzan bikd’ izisgo nadaant’aahii izisgo
ye’ddaat’eehii hik’e daagodnisinii yil nihikdh
doleel. 25 Bid4aditihii jiigo doo dand’detih da:
aku tPé’ dndgodjh. 26 Nnee iltah at’éégo hadaazt’i’i
izisgo ye’adaat’eehii hik’e daagodnisinii yil nihikah
doleel. 27Hadii daanchg’ii doo hagot’éégo ha’akdh
da, ncho’go at’éégo anat’jitii, a’ii hadin 1é€’ikchoohil
aldo’ doo hagot’éégo ha’akah da: hadin dibeljj
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biZhaazhé nlini binaltsoos be’ihi’'ndhi bizhi’
dahgoz’aanii zhg ha’akah doleel.

22

1 Aid’ ta beihi'ndhi dolyiini ga’at’éégo
binkddyu got’iigo, Bik’ehgo’ihi'nan hik’e dibeljj
biZhaazhé nlini nadaant’aago dahskeedi’ haljjgo,
Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’a shil ch’i’nah ayiilaa.
2 Kih goznilili ch’fitinya ilnf’yu, 1’1l t0 Aliinii
da’alch’izhinéé nel’aggo tsjnt’ani be’ihi’nahi
nadihikdad, 4i nakits’ddahya 4t'éégo ndant’jih,
dadaanantihgee nest’a’ dala’ayu at’éhi dahnandah:
bit’gahii nnee iltah at’éégo hadaazt’i’ii yee
nddaadziihi. 3 Aigee dénchg’go dgot’eehii dnddjh
doo: aidi’ Bik’ehgo’ihi’nan hik’e dibeljj biZhaazhé
nlini nadaant’aago dahskee doo; bdnada’iziidii
daabokagh doleel: 4 Binii daayo’jj doo; bizhi’ii
bitd’gee dahnagoz’ag doo. 35 TYé anadih doleek;
ik’ah ko’ii }a’ii ya’ai be’idindlaadii doo hagot’jj da;
Bik’ehgo’ihi’'nan nohweBik’ehn dabii ba idindladi
nlji doleel: Ia’ii doo ngonel’aa dayu dahazhjy
nadaant’aa doo. 6 Aid’ ganashildo’niid, Dii yati’ii
ba’olnihi hik’e da’anihi at’éé: Bik’ehgo’ihi’'nan
nohweBik’ehn binkdayd nada’iziidi n’ii daadilzini
daayokaghn, Kk’ad d&gonéhii banada’iziidii yil
ch’’nah 4&gole’hii bigha binal’a’d yaaka’di’hi
bich’y’ daades’a’. 7 Isag, ddk’adégo ndanshdaak
dii naltsoos hagot’éégo agolnéhgo benet’aanii
hadin yikisk’eh at’ééhii biyaa gozh9¢ doleel. 8 Shii,
John, dii dgot’eehii disiits’aa ta’ii hiltsgg. Aik’ehgo
disiits’gadi’ hiltsaggo, Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a ai
shil ch’’'nah ayiilaahi biyahzhj’ hayaa asdzaago
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hoshkagh nkegonyaa. 9 Nt'éégo gashilnniid, Doo
agant’ji da: shii, ni, nik’isyu, Bik’ehgo’ihi’nan
binkaayu nada’iziidi, hik’e dii naltsoos biyi’df’
yati’il yikisk’eh adaat’eehii bilgo dala’ nada’idziid.
Bik’ehgo’ihi'nait zhd onkdah. 10 Gandshildo’niid,
Dii naltsoos hagot’éégo agonéhgo benet’aanii
bida’den}jéeh hela’, bikd’ ngonyadhii bigha.
11 Hadin doo ddbik’ehyu at’ji dahii, 4n dayuweh
ye’at’j] le’: hadin dénchg’égo at’jihii, &n dayaweh
ye’at’ji le’: hadia nit’éégo at’ééhii, an dayuweh
nit’éégo at’éé le’: la’ii hadin dilzinii, dayuweh
dilzj le’. 12 Isaq, ddk’adégo nanshdaal; koch’y’
nada’ishniiii bil nanshddah, nnee dala’a ntjigo
hagot’éégo anant’jidhii bighg bich’}’ na’ishniilgo.
13 Shii Alpha hik’e Oméga nshljj, begodeyahi
hik’e bengont’i’i, dantséyuhi hik’e iké’yuhi.
14Bik’ehgo’ihi’nan yegos’aanii yikisk’eh ddaat’eehii
biyaa daagozh¢Q¢ doleel, ai tsi’'nt’ani be’ihi’ndhi
yaa dokaahgo ba goz’aa, 12’ii kjh goznilii
ch’ind’itjhyu ch’idokaahgo aldé’ bé goz’aq. 15 Aidd’
g0sé, idaanlgashi, nant’j’ nakaihi, nnee nadailtseedi,
nnee nadn’ai daayokaahi, ta’ii dahadin }é’ichoohii
bil nzhgggo dayuweh 1€’ilchoohi doo ha’ddokaah
da. 16 Shii, Jesus, shinal’a’d yaaka’di’hi ha’dnazéh
nagoznilyu dii bee nohwil nagolni’go deta’. David
bikeghad nsh}jj, hik’e David bits’d@’di’hi nshijj,
ts’ilspgsécho bits’d’idindini nshij. 17 Holy Spirit
hik’e isdzdn ninéhi, Yushdé’, daanii. @ Hadin
idits’agi ald6’, Yushdé’, nii le’. Hadin diba&’
nljjhii highdh le’. Hadin hat’iinii tu be’ihi’ndhi
yodlaa, doo bigha nahi’niit dago. 18 Nnee
dala’a ntijjgo dii naltsoos hagot’éégo agonéhgo
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benet’aanii daidits’agii gddaabildishnii, Dahadin dii
inagodn’aghii, goyéégo agot’eehil dii naltsoos biyi’
k’e’eshchiinii, Bik’ehgo’ihi’nan goyéégo godighahii
bich’y’ indgodo’aal: 19 Dahadin dii naltsoos
hagot’éégo dgonéhgo benet’aanii la’ hayiné’yugo,
Bik’ehgo’ihi’'nan aldd’ naltsoos be’ihi’'ndhi biyi’d?’,
kih godiyini goznilii biyi’di’, }a’ii dii naltsoos
biyi’ bek’e’eshchiinii biyi’d” biyéé zhinééhii
bits’d’ hayiné’ doleel. 20 Dii yaa nagosni’ii gdnii,
Da’anii shii ddk’adégo nanshdaal: Doleelgo at’éé.
Da’anii Jesus, nohweBik’ehn,, de’'nndh. 21 Jesus
Christ nohweBik’ehn bilgoch’oba’ii daanohwigha
nohwich’j’ begoz’aa le’. Doleelgo at’éé.
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